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GIRiS
Moévzunun  aktualli@i. ~ Qrammatik  kateqoriya  dilgiliyin  genis
obyektlorindondir. Basqa kateqoriyalar kimi komiyyat kateqoriyasi da miixtolif
dovrlorda dilgi alimlarin diggetini calb etmisdir. Buna baxmayaraq indiyadok
komiyyat kateqoriyasi haqqinda yazilmig todqiqatlarda tosssiif ki, bu problemlarin
hartorafli isiqlandirilmasi barads danisa bilmarik. Movzunun aktualligi, har seydan
avval bununla miiayyan edilir.

Komiyyato folsofi kateqoriya kimi yanasmaq obyektiv gergokliyin har bir
vaziyyatindo onun tozahiir etmosinin sahidi olmaq, buna goro do lingvistik
baximdan komiyyatin biitiin tozahiir formalar1 vo ifado vasitolorindon danigmaq
daha moaqgsadauygundur.

Elmi isdo komiyyatin Azorbaycan dilindo tarixi ifado tsullart arasdirilir.
Kamiyyatin Azarbaycan, ingilis vo eloca doa basqa tiirk dillarindo morfoloji, leksik-
semantik ifado tisullart mévcud olmus vo bu tisullarla komiyyatin miixtalif novlori
ifado edilmisdir.

Bozi dilgilor (O.Pritsak, K.Qrenbek) komiyyatin bazon sorbast ifado olunmasi
faktindan c¢ixis edarak, bu mofhumun godim tiirklorin tofokkiir torzino uygun
golmadiyini siibut etmoays ¢alismislar. Buna gora do Komiyyat anlaminin miixtolif
novlarinin tirk dillori ailesine daxil olan Azarbaycan dilindo halo an godim
dovrlardon movcud oldugunu siibut etmok, sozsiiz ki, oldugca shomiyyatlidir.
Komiyyat mofhumunun leksik vo leksik-semantik ifado iisullarinin morfoloji
tisullarla birlikds todgigata colb olunmasi isa bu fikri asaslandirmaq tiglin daha
boyiik imkan yaradir.

Problemin dyranilma daracasi. Dilgilikdo mdvcud olan digor grammatik
kateqoriyalar kimi komiyyot kateqoriyast da genis ohato dairasino malik olma
baximindan segilir. Digor gqrammatik kateqoriyalardan forgli olarag, komiyyat
kateqoriyast daha miirokkab va goxcohatli olub, daha rangarong ifads vasitalorina,

mozmun miixtalifliyino malikdir.
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Mohz bu baximdan da komiyyat kateqoriyasi ikili xarakter dasiyir. Burada bir
torofdon konkretlik, digar torofdon iso miicarradlik miisahido olunur. Burada hom
real hesablanan konkret osyalar, haom do konkretlikdon konar hesablanmasi
miimkiin olmayan komiyyat daxildir. Bu kateqoriya 6z monasina gora an miixtalif
sOzlari imumilasdirmalar naticasinds birlasdirir.

Tadqgiqatin obyekti hor iki dildon komiyyat anlayisi bildiron ifads
vasitoloridir.

Tadqigatin predmeti iso dildo komiyyast anlayisi haqqinda biliklarin
sistemlosdirilmasi va dorinlasdirilmasini toskil edir.

Tadqiqatin magsad va vazifalari, isin asas mogsadi kamiyyat kateqoriyasinin
mahiyyatini aydinlagdirmaq, onun moana ndvlarini agkar etmok vo bu moafhumun
homin dillordoki on godim ifads tisullarini miioyyanlosdirmoakdir. Bu moqsodos nail
olmagq ti¢iin agsagidaki vozifalorin yerino yetirilmasi nozordos tutulur:

-Komiyyat kateqoriyasinin mantiqi-falsafi asasinin miioyyonlosdirilmasi;

-Komiyyat haqqinda Azorbaycan vo ingilis dillorinds aparilan todgigatlarin
sistemli sokilda tadqiqi;

-Miixtolifsistemli dillordo kemiyyatin ifads vasitalorini miiayyonlosdirmok;

-Kamiyyatin morfoloji yolla ifadasi;

-Komiyyatin leksik yolla ifadasi;

-Kamiyyatin sintaktik yolla ifadasi.

Todgigat prosesinds monoavi tosviri {isuldan, homg¢inin qarsilasdirma
metodundan istifads edilmisdir.

Qrammatik kateqoriyalar dildo mévcud olan gergakliklorlo six suratdo baghdir
Vo tarixi mahiyyot dasiyir. Kateqoriyalarin todqiqi tarixi godim yunan dilgiliyina
gedib ¢ixir. Yunan dilgiliyindo grammatik tomayiiliin niimayandoalori sayilan
Apollon  Diskol vo Frakiyali Dionis kateqoriya anlayisini genis monada
gotiiriirdilor (6, s. 354).

Qrammatik  kateqoriyalara  miixtolif yanasma  metodlar1  olmusdur.
A.A.Reformatski grammatik mona dasiyicisi kimi kateqoriya ilo vasitalor arasinda
koskin sadd gormiir (6, .354).
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B.N.Qolovin grammatik kateqoriyaya belo bir torif verir: “Qrammatik
kateqoriya grammatik monanin maddi ifadasi, onun real dil vasitasidir< (17, s.
145). Qolovinin fikrinca, kateqoriyalar dérd qrupa béliiniir:

1) Sozlarin grammatik kateqoriyasi. Bu bolgii altinda 9 séziin timumi leksik-
semantik, morfoloji va sintaktik slamatlar altinda birlogsmasini nozarda tutur.

2) So6z formalarmin qrammatik Kateqoriyalart. Bu timumi formal slamatlorlo
eyniloson s6z formalar1 qrupunu ohato edir. Buraya 9 hal, zaman,cins formalarini
va s. daxil edir.

3) S6z movgelarinin  grammatik kateqoriyalari. Burada oSason, sozlorin
movqeyindan bahs edilir.

4) S6z konstruksiyalarinin qrammatik kateqoriyalari. Burada miixtalif név nitq
prosesinda bir ciimls torkibindos eyni qrammatik formalara malik ifadalorin tokrari
noazordo tutulur (18, s. 147-149).

Fikrimizco, bu bolgili o godar do ugurlu sayila bilmoz. Cilinki grammatik forma
dedikdo, halalik, yalniz morfoloji kateqoriyalar nozordo tutulur.

Prof. N.N.Mommodov "Dilgiliyo giris" kitabinda qrammatik kateqoriyalar
haqqinda birtorofli torif verir. O, yazir: "Qrammatik kateqoriya dedikds, homginin
osya Vo hadisalorin miioyyon qruplar iizro toplanmasi haqqinda anlayis nozordo
tutulur” (4, s. 183-184).

Bizca, homg¢inin agya ilo grammatik kateqoriyani alagalondirmok olmaz. Diinya
dillori grammatik qurulusca miixtalif olduglart Vo onlarin 6ziinomaxsus daxili
inkisaf qanunlar1 oldugu ii¢iin qrammatik kateqoriyalar miixtalifdir. Odur ki, bu va
ya basqa bir dildo olan qrammatik kateqoriyalar bir-birino uygun golo doa bilar,
galmaya do bilor.

Diinya dillarinds qrammatik kateqoriyalarin iimumi Vo xiisusi olmaq iizra iki
yero boliinmesi dilgilikdo gobul edilon fikirdir. Umumi grammatik kateqoriyalar
yalniz bir nitq hissasine deyil, bir ¢ox nitq hissasine aid olur. Masalon, rus dilinds
cins, hal, Azorbaycan dilindo iso hal, monsubiyyat, xoaborlik, komiyyat

kateqoriyalar1 imumi hesab olunur.
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Umumi qgrammatik kateqoriyalara hal kateqoriyasi, kemiyyst kateqoriyast,
moansubiyyat kateqoriyasi, cins kateqoriyasi, miiayyanlik kateqoriyas1 daxildir.

Xiisusi kateqoriyalara iso doroco kateqoriyasi, zaman kateqoriyasi, inkarliq
kateqoriyasi, tasirlik kateqoriyasi aiddir.

Umumi kateqoriyalar arasinda verilon komiyyat Kateqoriyasi diinya dillorinds,
eloco do Azorbaycan dilinds on miihiim kateqoriyalardan biridir. Insanin osya ilo
bagli olavo anlayislarindan biri do oasyanin komiyyati ilo olagodardir. Osyanin
hartorofli dork edilmasi prosesinds onun azliq va ¢oxlugunu, ondaki aslamatin
goadarini bilmayi da tolob olunurdu. Ona gorads asyan1 dork etmok ii¢iin insanlar
onun miqdart ilo baghh miioyyan molumatlar, anlayiglar aldo etmok zoruriyyati ilo
tizlosmislor.

Holo godim zamanlarda insanlarda osyanin konkret miqdarini hesablamagq,
bunun {i¢iin hans1 ododi etalon gotiirmok Kimi biliklor olmadigi vaxtlarda onun
geyri-dogiq kamiyyati hagqinda miioyyan anlayislar olmusdur.

Bu iso onu gostorir ki, konkret saylardan daha avval iimumiyyatlo, komiyyot
anlayis1 meydana golmisdir.  Komiyyat anlayisi hor bir dilin 6zinomoxsus
vasitalari ils ifads edilmisdir.

Konkret komiyyat anlayisini ifado etmok fiiciin biitiin diinya dillarinds xiisusi
soz qruplart vardir. Komiyyatin miicarrad formada ifadasi uzun inkisaf prosesi
ke¢misdir. Komiyyat anlayisi avvalca say1 gostarilon asyanin bir neg¢o dofo tokrar
edilmasi yolu ilo, sonralar iso daha miicarrad ifads formasi - sokilci vasitasi ilo
ifado olunmusdur.

Fikrimizco, hor hansi bir kateqoriyanin dildo yaranmasi homin kateqoriyanin
insan tofokkiiriindo formalasmasi zomininds bas verir. Bu baximdan grammatik
komiyyat kateqoriyasi da idrak prosesindo konkret komiyyst mafhumu ilo bagh
miioyyan bir hadisoni oks etdirir. Mantigi komiyyat kateqoriyasi idrak prosesinin
elo bir marhalasinin mohsuludur ki, bu morhalads insanlar asya vo hadisalori artiq
komiyyat baximindan da sociyyalondirmayi bacarmislar. Noaticods, bu montiqi

kateqoriya dildos 6z ifadasini grammatik komiyyat kateqoriyasindan tapmisdir.
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Bir ¢ox tadqiqat¢ilarin fikrinca, asya Vo hadisalora komiyyst baximindan
yanasma bacari§ina yanasmazdan ovvol insanlar ¢oxlugu Vo ya azlifi osya Vo
hadisalarin keyfiyyat xiisusiyyatlari kimi goabul edirmislar.

Belo ki, kamiyyat, bir qadar dogiq desak, toplulug 0 zaman hor hansi bir asya
grupunu xarakterizo edon xassalordon biri kimi dork edilirdi. Bir ¢ox xalglarin
dilinda kamiyyatin morfoloji yolla ifadasindan daha avval, toplu monali sézlarin
yaranmasini bizca bu faktla izah etmok olar.

Dildo kemiyyat anlaminin kateqoriya kimi formalagmasi iso insanlarin onu
keyfiyyot mofhumundan tocrid edarok tofokkiirdo abstraklasdira bildiklori andan
sonrak1 dovro aid edilmoalidir.

Daha dogrusu, insanlar asyalarin toplulugunu onlarin keyfiyyati kimi ifads
etdiklori ilkin  morhalodo artiq miicorrod komiyyot anlamimi dork etmok
gabiliyyatino malik olmuslar. Onlar asyalarin kamiyyatini todricon onlarin xassalor
sistemindon tocrid edorok, ovvalco tofokkiirdo, sonra iss dildo komiyyat
kateqoriyasini yaratmislar.

Komiyyat kateqoriyasi dilin an miirokkob vo g¢oxcohatli kateqoriyalarindan
biridir. Bu isa kamiyyat mafthumunun 6ziintin miirokkab dasimasindan irali galir.

Komiyyat kateqoriyast daxilindo iki subkateqoriyanin - 0&l¢ii vo miqdar
subkateqoriyalarinin oldugunu séylomok olar. Demali, 0, ham bdéliinon -diskret,
hom do boliinmoyan-indiskret ola bilar.

Miqdar ayri-ayri hissalordan ibarat olduguna gora, onu boliinon, dlgii isaralori
belo hissaloro ayira bilmadiyine gora, onu bolinmayan komiyyast Kkimi
miioyyonlosdirmok va gobul etmok olar.

Hom boliinon, ham do bdliinmoayan komiyyat ogyalarda, horokot vo prosesdo,
eyni zamanda osyalarin, yaxud horokat prosesinin keyfiyystindo miqdar, 6l¢i,
hacm, intensivlik doracasi va s. kimi tozahiir edir. Buna goro do kamiyyati tokca
osyalarda deyil, harokot (yaxud proses) va keyfiyystdo do miioyyonlosdirmok olar.

Toplulug mafhumu miixtalif dillordo grammatik cahatdon hom tok, ham do com
formada ¢ixis edir. Bu toplulug anlaminin 6ziiniin ziddiyyeotli olmasindan irali

galir. Belo ki, moantiqi cohatdan toplulug bir tarafdon toklik, bir torafdon iso comlik
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kimi basa diisiilmalidir. Lakin topluluq toklik kimi basa diisiilso do, onu ayri-ayri
hissalarin vohdati kimi tasavviir etmomok miimkiin deyil. Bu ham ds onunla siibut
olunur ki, topluluq yalniz sayila bilan isimlorin vohdatini ifado etmoak tigiin istifado
olunmalidir.

Hom grammatik, hom do riyazi komiyyat ehtiva etmo baximindan komiyyot
kateqoriyas1 olduqca genisdir. Tofokkiiriin tarixi inkisafi prosesindo komiyyat
anlayis1 yalniz riyaziyyatda deyil, dilds do miicorradlogsmisdir. Riyaziyyat¢i sonsuz
kicik Vo sonsuz boyiik komiyyatlorin an miirokkab formalarini isladarkon daha
konkret hesablanan seylor haqqinda diisiiniir. Hans1 xalqin tomsilgisi, hansi dilin
dasiyicist olmasindan asili olmayaraq, riyaziyyatgt bes qoalom, iyirmi adam, yiiz
doftor, i¢ min agac ifadalorini islodorken, yalniz konkret hesablanmasi miimkiin
olan miioyyon komiyyatlori ifado edir. Riyaziyyatda ifado olunan komiyyatdo
miicarradlik, geyri-miioyyanlik, hotta togribilik yox daracasindadir, har sey doqiq,
konkret kamiyyatdo hesablanir.

Qrammatik komiyyatlo bagli voziyyat isa bir qodor forglonir. Buraya konkret
riyazi kamiyyatdon basqa, miicarrad, geyri-miiayyan, toxminilik, topluluqg bildiran
komiyyatlor do daxildir.

Demoli, saylarla ifado olunan komiyyat konkret xarakter dasiyirsa, digor
vasitolorlo verilmis komiyyat konkretlikdon mohrumdur.

Soharlar, evlar, meyvagilik, dasliq, siirii, ordu, camaat sézlarinds ifado olunan
komiyyat miicorraddir, geyri-miioyyondir. Ingilis dilinda do bu ciir gdstoricilora
rast golmoak olar. Masalan: herd, flock-siirii; army, forces-ordu, orchard, people-
camaat, public, group, crowd - toplu, kiitlo, community. Fransiz dilindos iSa: armee,
foule - ordu, troupe, volee-siirii, banc, meute-siirii, hommes gons-camaat.

Istor grammatik vasitalorlo va istorsa do riyazi rogamlorlos ifados olunan konkret
Vo miicarrad kamiyyat, insanin giindalik, praktik ehtiyaclarindan téromisdir.

Tadqiqat isinin nozari metodoloji bazasi. Hor bir todqiqat¢g1 6z obyektini
tohlil etmok {i¢iin miioyyan iisuldan istifado edir ki, bu todqigat tisulunu elmi
odobiyyatda ¢ox vaxt metod adlandirirlar. Metod homin todgigatin qarsisina

qoyulmus moqsad va vazifalorla six sakilda alagods olur. Bizim tadgigatin mogsadi
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Komiyyat kateqoriyasinin mahiyyatini aydinlasdirmaq, onun mona novlorini agkar
etmok vo Dbu mofhumun homin dillordoki on godim ifado {isullarini
miioyyanlosdirmokdir.

Dissertasiya isinin elmi yeniliyi ondan ibarotdir ki, miiasir ingilis va
Azorbaycan dillorindo  komiyyat kateqoriyasinin effektiv yaradilmasinda Vo
isladilmasinds 6ziinamoxsus rolu askarlanib.

Dissertasiyamin elmi va praktik sahamiyyati. Todqiqatin nozori vo praktik
ohamiyyati ondan ibaratdir ki, orada irali siiriilon miiddealar, timumilasdirilmis
fikirlor, nozori fikirlor bu sahads yazilacaq elmi todgiqat asarlorinin, darsliklarin va
s. yazilmasinda bir manba kimi rol oynaya bilor.

Isin aprobasiyasi. Is Azorbaycan Dillor Universitetinin Tohsil 2 fakiiltosi
nazdinds olan Ingilis dilinin grammatikas: kafedrasinda yerina yetirilmisdir.

Dissertasiyamin strukturu. Dissertasiya isi "Miindoricat”, "Giris", 2 fasil,
"Notica", istifado edilmis odobiyyat vo elektron resurslar siyahisindan ibaratdir.

Giris hissasindo movzunun aktualligi asaslandirilir, todqigat isinin moagsad Vo
vazifalari, obyekti, predmeti, metodlari miioyyonlosdirilir, onun farziyyasi, elmi
yeniliyi, nazori va tacriibi shomiyyati gostarilir.

Dissertasiyanin "Dildo komiyyat anlayisi" adlanan 1 fosildo tadqiqatgi
komiyyat kateqoriyasiin tarixindon bohs edir vo bir nego alimlars istinad edir. Bu
fasil 2 yarimfaslo boliiniir:

1.1. Azarbaycan dilinda keamiyyat kateqoriyasi haqqinda;

1.2. Ingilis dilindo kamiyyet kateqoriyas! haqqinda.

"Dildo komiyyat kateqoriyasinin ifado vasitolori” adlanan ikinci fosil 3
yarimfaslo boliintir:

2.1. Azorbaycan va ingilis dillarinda komiyyat bildiron sézlarin morfoloji
yolla ifadasi;

2.2. Azorbaycan vo ingilis dillorindo kamiyyat bildiron sozlorin leksik yolla
ifadosi;

2.3. Azorbaycan vo ingilis dillorindo kamiyyat bildiron sozlorin sintaktik

yolla ifadosi.
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Dissertasiyanin sonunda oldo edilmis naticalor asagidaki kimi iimumilogdirilir:

1) ingilis, Azorbaycan vo eloco do digor tirk dillorinin  {imumi
kateqoriyalarindan biri olan komiyyat kateqoriyast son otuz il arzinds sinxron
planda, yakut, qazax, tiirkmon, cuvas dillorinin materiallar1 osasinda, diaxron
aspektds iso Azorbaycan dilinin materiallar1 asasinda dyranilmisdir. Lakin miasir
dovro godor bu Kateqoriyanin grammatik mahiyyati onun osas gqrammemalari
arasindaki miinasibotlar, komiyyot kateqoriyasinin affiksi, semantikasi Vo
morfologiyas:i lazimi Soviyyado todgig edilmomis, ¢ox zaman miibahisali,
ziddiyyatli fikirlor sdylonilmisdir, ona goro do komiyyat kateqoriyasinin nozori
planda todqiq edilmasi dil¢iliyin aktual problemlorindandir.

2) Molumdur ki, komiyyat folsofi anlayisdir. Falsofi monada tok vo com
anlayislar1 daxilon olagoali olmaqla bir-birini tamamlayir, com 6ziindo toki, tok iso
comi istisna edir. Basqa sozlo desok, tok vo com komiyyat kateqoriyasinin
mahiyyatini toskil edon dialektiv vohdat yaradir.

Qrammatik komiyyat kateqoriyasinin real osasini obyektiv diinyada komiyyot
miinasibatlorinin ifads vasitalori toskil edir. Qrammatik tok vo com, tok vo comin
falsafi anlayislarina uygun olsa da, eyni deyil, birincilar dilds ikincilarin ifadasidir.

Miiasir Azarbaycan dilindo kamiyyat kateqoriyasinin grammemlari olan taklik,
toplayiciliq vo comlik monalart arasindaki struktur vo semantik olago bu
kateqoriyanin gqrammatik osasmi toskil edir, onun morfoloji kateqoriya Kkimi
formalasmasini sartlondirir.

Morfoloji kateqoriya kimi komiyyat kateqoriyast bir-biri ilo struktur, semantik
ragabatds yaranan grammemlarin sistemidir.

Bu kateqoriyanin kateqoral olamoti tok vo comin, tokin vo toplayiciligin
qarsilasdirilmasindadir.

Digor torofdon komiyyat kateqoriyasinin osas olamatlorindon biri  bu
kateqoriyanin leksik-semantik, morfoloji vo sintaktik-semantik ifado vasitalorinin
movcudlugundadir. Miivafiq olaraq, kamiyyat kateqoriyasi isimlordos, avazliklordo,
substantivlosmis nitq hissalorindo vo feillordo morfoloji kateqoriyanin biitlin

kategoral oslamatlorino malikdir.
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3) Komiyyoat kateqoriyasinin mahiyystini agmaq tgiin miioyyonlik (geyri-
miioyyanlik) kateqoriyalar1 arasinda olan garsiliqli miinasibatlor xiisusi shomiyyat
kosb edir. Belo ki, komiyyat kateqoriyast miioyyonlik (geyri-miioyyanlik)
kateqoriyasi ilo struktur semantik, morfoloji va sintaktik- funksional planda six
olagadadir.

Dilimizdo komiyyat kateqoriyasi tok, miiayyanlik va geyri-miiayyanlik
kateqoriyalarinin asas ifado vasitalorinin komoayi ilo realizo olunur (o, bu avazliyi,
bir say1).

Bildiyimiz kimi Azorbaycan dilinda -lar/-lor affiksinin iyirmiys yaxin
semantik calar1 miioyyan olunmusdur.

-Lar/-lar gokilgisinin osas xiisusiyyatlorindon biri ondan ibaratdir ki, o, bir ¢ox
antroponimlor vo toponimlarlo birlogorok, soziin torkibindo leksiklosir vo

sozdiizaldici morfem gisminda ¢ixis edir.
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I FOSIL
DILDO KOMiYYOT ANLAYISI

Komiyyat anlayis1 digor montiqi kateqoriyalar kimi obyektiv realligin,
gercokliyin dilds bu va ya digar sokilda tozahiir formasidir. Komiyyat kateqoriyasi
insan tofokkiiriinlin on miicarrad kateqoriyalarindan biridir. Miiasir diinya
dillarinda kamiyyat anlayis1 miixtalif leksik vo grammatik vasitalorlo ifads olunur.
Diinyanin inksaf etmis dillarinda har bir sayin ayrica gostaricisi vardir.

Komiyyat kateqoriyasi diinyanin biitiin dillarina xasdir va bu dillords leksik va
grammatik vasitolorlo genis ifado Xiisusiyyatlorino malikdir. Bir sira dillordo
komiyyot anlayisinin leksik {isulla xiisusi nitq hissasi olan saylarla ifadssi bir o
godar do inkisaf etmayorok, yalniz birinci onluq soviyyesinds qalmisdir. Inkisaf
etmis dillords, o ciimladon ingilis dilindo kemiyyat anlayis1 6z ifado vasitalorini
miixtalif sokildo hoyata kegirir. Elo hallar olur ki, komiyyat anlayisinin dilds ifado
olunmasi ti¢iin qgrammatik vahidlarin- sokilgilorin olmasi bir o qadar do vacib deyil.
Ogor dildaki har hansi leksik vahid sokilgi gobul etmodan goxlug-topluluqg ifads
edo bilirsa, com sakilgisinin isloanmasina ehtiyac duyulmur. Yani dildaki s6ziin 6zii
topluluq bildirir. Miiasir dilimizdoki siiri, naxir, camaat va s. bu kKimi isimlar bu
goabildandir.

Bir sira hallarda komiyyyoat anlayis1 few, little, much, many vo s. bu kimi
sozlorda do ifads olunur.

Toplulugla bagh O.Yespersenin fikirlori xiisusilo maraqlidir. O.Yespersena
gora toplulug mantiqi baximdan bir torafdon tokliyi, diger torafdon isa comliyi
oziindo etiva edir. O.Yesperseno gora toplu isimlarin ikicohatliliyi onlarin
grammatik xiisusiyyatlorinds do agkara ¢ixir. Belo ki, onlar xobari hom tokds, hom
comdo gotiira bilir. My family is large. My family are having dinner (29, s. 216).

Toplulugun tiplarindon biri do diinyanin bazi dillorinds madds anlayisini ifado
edon isimlarin com sokilgisi (obul etmis sozlorlo verilmosidir. Madds anlayist
bildiron bu ciir topluluga rus dilinds 600a, negpm, epsizo, myxa va s. sézlorin ifads

etdiyi anlayislari niimuna gostormok olar.
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Bir sira dillards bu nov toplulug ham comlik sokilgisi ila, ham do sokilgisiz
islona bilir. Bu barada O.Yespersenin asagidaki fikri olduqca maraqlidir. Movcud
olan dillordo madds anlayis1 bildiran iki comlik formasindan birini se¢mok
macburiyyatinda galir. Bela ki, hamin isimlar toplulugun ya tok formasini, ya da
com formasint qobul edir. Masalon, ingilis dilinds "provisions” (azugo),
"sweepings" (zibil) va s. bu kimi isimlar. Elo hallar da olur ki, hamin isimlar bir
halda com sokilgisi gobul edir, digor halda gobul etmir. Maraqlidir ki, conubda
yasayan ingilislor Vo danimarkalilar "porridge" vo "grod" sozlorini tokds
islotdiklori halda, bu sozlor Sotlandiyada vo Yutlandiyada com formasina
malikdirlor (O. Yespersen).

Hind-Avropa dillarinds bir ¢ox maddslorin adini bildiran isimlar ham tok, hom
do comdo ola bilir. Lakin elo dillor var ki, orada biitiin maddo bildiron isimlor
komiyyata gora doyisir (Mammoadali Qipgaq, 63). Bunu nazars alan B.Uorf geyd
edir ki, ingilis dilinin ganunlar1 bizi macbur edir ki, he¢ bir formaya malik olmayan
maddalori bu vo ya diger konkret formalara bélon s6z birlosmolori ilo ifado edok.
Masalon, a glass of water, a cup of tea, a piece of chalk va s. (12, s. 49).

Bura godar deyilonlordon vo aprilan tadqiqatlarin tohlilindon bir daha aydin
olur ki, kamiyyatin ifads vasitalori noinki miixtalif sistemli dillords, hotta ayrica
gotiliriilmiis bir dildo belo miixtalif ifado vasitalorine malikdir. Belo miixtalifliyin
sobablarini Mammadoali Qipcaq belo geyd edir: Komiyyat anlayisinin miixtolif
tiplorinin meydana ¢ixmasi da idrakin inkisaf ganunlarina uygun olaraq birbasa
komiyyat anlayisinin inksafi ilo baghdir. “Ibtidai xalqlarin" etnoqrafiyasindan
gotirdiyimiz niimunoalar, eloco do diinyanin miixtalif dillorinin verdiyi faktlar belo
bir gonast oldo etmoys imkan verir ki, azaciq forglor nozoro alinmazsa miixtolif
xalglarda, insan idrakinda komiyyat anlayisinin morhalalari eynilik toskil edir.
Artiq geyd edildiyi kimi, universal komiyyat anlayisi gqrammatik qurulusundan asili
olmayaraq diinyanin biitiin dillarins xasdir.

Konkret olaraq ingilis dilindo komiyyst anlayisi asagidaki vasitolorlo ifado

olunur:
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1. Qrammatik vasitalor;
2. Leksik-qgrammatik vasitalar;
3. Leksik vasitolar.

Qrammatik vasitaloro "-s", "-es", "en", "ren" kimi morfemlori daxil etmok
olar.

Leksik-grammatik vasitalora much, many, little, few, some, several va s. bu
kimi sozlar daxildir. Homin sézlar bu va ya digar isimla birlogarak geyri-miioyyan
komiyyat ifado edir.

Komiyyatin leksik yolla ifadasins "people” tipli toplu isimlar daxildir.

Komiyyatin grammatik vasitolorlo ifadosindon danigarkon ilk ndvboado yadda
saxlamaq lazimdir ki, miasir ingilis dilindo isimlor komiyyat kateqoriyasi
baximindan iki qrupa boliiniir: a) sayila bilon isimlar; b) sayila bilmayon isimlar
(12, s.52).

Komiyyat haqqinda daha genis molumata ibnMiihonnanin “Liigot”indo do rast
golmak olar (45, s. 29). Bu asordo 0, kamiyyatin formalarin1 gqeyd edorak, onlarin
tok vo comds oldugunu gostorir. Miallif -lar/-lar sokilgisini yalniz isimloara deyil,
feillora do totbiq edir vo bu tipli niimunalar gostarir:

a) Isimlordo -at-atlar, qilinc-qilinclar, kisi-kisilar;
b) Feillords - endi-endilor.

XIX asrin avvallorindan baslayaraq tiirk dillorinin grammatika kitablarinda
komiyyat kateqoriyast haqqinda geydlara rast golirik. Bu har seydon oavval rus
grammatikloarinin tiirk dillarini 6yronmok maragindan irali galmisdi.

Azorbaycan dilindo komiyyat kateqoriyast haqqinda qisa molumata S.M.
Qoaniyevin 1922-ci ilda nosr edilmis "Qrammatika" kitabinda rast galirik. ©vvalKi
miialliflordon forgli olarag, S.M.Qoniyev gostorir ki, ogor isimlordon ovval
Komiyyat saylar1 islonirso, o halda -lar/-lor sokilgisi isimlara qosulmur. Mas: otuz
manat - otuz manatlar (15, s.2).

Bu molumatlara A.Samoylovigin vo V.Qordlevskinin kitablarinda da rast
galinir (20, s. 52-53, 16, s. 31).
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40-c1 illordo N.K. Dmitriyevin bu sahado xiisusi xidmotlori olmusdur. O,
basqird vo kumik dillarinda kamiyyat kateqoriyasini morfoloji va sintaktik yondan
todqiq etmisdir (26, s. 219-221).

XIX asrin 40-c1 illarina godar isimlarin kamiyyat baximindan tok vo com
olmasi, elaca do com formasinin -lar/-lor sakilgisinin artirilmasi ila diizolmasi fikri
dil¢ilikde mévecud olmusdur.

50-ci illordon Dbaglayaraq tirk dillorindo  komiyyat kateqoriyasinin
oyranilmasinda yeni bir sohifo agildi. 1952-ci ildo aparilan todqiqatlarin naticasi
Kimi komiyyat kateqoriyasi ilo bagli ilk dissertasiya isi meydana golib (48, s.45).

N.K.Dmitriyevin komiyyat kateqoriyasi ilo bagli isinin bu kateqoriyanin
miiqayisali tadqiqi sahasinda ilk addim kimi giymatlondirmok olar (18, s.37).

Bu osordo lar/-lor sokilgisinin fonetik variantlar1 arasdirilir, bu morfemin
monsayindon, tok vo comin qarsiligh olagesindon, com formasindan sintaktik
isulla, qosa sozlor vasitasilo ifadasindan boahs olunur (18, s.65-71).

1950-60-c1 illordo komiyyat kateqoriyast ilo bagli A.N.Kononovun tiirk Vo
ozbok dillorinin qrammatikast ilo bagli kitablarinda irali siirdiiyti elmi fikirlor
boyiik shamiyyat kasb edir (36, 5.72).

Miallif mixtalif tirk dillorindo komiyyat kateqoriyasinin 3 yolla ifado
olundugunu gostarmisdir: morfoloji, sintaktik, leksik.

AN.Kononov miiasir tiirk dilinin materiallar1 osasinda - lar/-lor com
sokilgisinin sintaktik xiisusiyyatlorini arasdiraraq, bu sokilginin ifado etdiyi
monalarin boliiciilik va toplayiciliq kimi tiplarini geyd etmis, eloca do bazi arxaik
com sokil¢ilorini (z, j, an, on) sadalamigdir.

Rus dilgiliyindo do kamiyyat kateqoriyasinin izahi ilo bagli maraqli mogamlar
movcuddur. Bela ki, komiyyat kateqoriyasindan bohs olunan bir sira asarlords bu
imumi grammatik kateqoriya bir nec¢o hissaloro pargalanmis vo har Diri
"kateqoriya" adlandirilmisdir (50, s.125-126; 54, s.35).

Noticado komiyyatlo baglh “toklik kateqoriyasi", "comlik kateqoriyas1",
"toplulug  kateqoriyasi",  "geyri-miioyyanlik  kateqoriyas1”,  "toxminilik

kategoriyasi" vo s. bir ne¢o Kkateqoriya togdim edilmisdir. Olbatts, bu
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kateqoriyalarin hamist komiyyoti ifado edir vo hor birinin 6ziinomaxsus hom

formal, hom do mazmun xiisusiyyatlori vardir.

1.1. Azarbaycan dilinde kamiyyat kateqoriyasi1 haqqinda

Komiyyat kateqoriyasi diger qrammatik kateqoriyalardan (Mas: cins, hal,
monsubiyyat, inkarliq va s.) miiayyan monada forglonir. Belo ki, bu kateqoriya
xarici alomdo movcud olan agya vo hadisalori oks etdirir vo bu baximdan o, geyri-
real tosovviiriin mohsulu sayila bilmoz. Komiyyat kateqoriyasi insanin realliq
haqqinda tosovviirlarindon dogmus vo miioyyan tarixi inkisaf marhalasi kegmisdir.

Digor grammatik kateqoriyalardan bazilori (mas: cins kateqoriyasi) ismin bir
sira miixtalif olamoatlori ilo qarisdigi vo ya ondan asili vaziyyato diisdiiyli halda,
komiyyot kateqoriyasinda bu hal miisahido olunmur. Digor qrammatik
kateqoriyalarin bir gqismindo miiayyan doracodo mohdudiyyst moévcuddursa, (mas:
hal kateqoriyasi, cins kateqoriyasinda), daha doqiq desak, onlarin isimlara aidiyyati
goabul edilirsa, kamiyyat kateqoriyasinda bu mahdudiyyat yoxdur.

Yoani bu kateqoriya isimlari, sifatlori, avazliklori, feillari va s. ohato edir.

Komiyyat anlayist ilk zamanlar ¢ox basit, sado olmusdur. Sonralar miixtalif
inkisaf prosesi kecorok dilin qrammatikasinda miirokkob, miicorrad mana
qazanmisdir.

R.Budagov bu masalodan bshs edarkon miiasir dildo mévcud olan tok va com
komiyyat sisteminin 3 inkisaf morholosini, ii¢ osas miirokkoblosmo dovrii
kegirdiyini gostorir (14, 5.161-162).

Homin bolgi ilo bagli dil faktlar1 osasinda miioyyon fikir yiiriitmoayi
mogsadouygun hesab edirik.

Tok vo com komiyyat sistemindoki birinci miirokkoblogsmoa dévriindo oksor
dilloro aid olan bozi isimlords toplulug monasi yaranir. Mas: kondgilik, talobalik,

qardasliq va s. (2, 5.60).
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Umumiyyatlo, hor bir isimdon tok vo com formasi yarana bilor, lakin 6z
monalarina géro com halda isladilmosi miimkiin olmayan bir qisim isimlor
movcuddur ki, onlara asagidakilar daxildir:

1. Miicarrad monali sdzlar: Mas: mohabbat, nifrat, gonclik, qocaliq va s.

2. Miixtalif 6lko, gohor, rayon, kond, doniz, c¢ay, cohat adlari. Mas: Polsa,
Ukrayna, Baki, Yevlax, Xozor, Araz, Sarg, Qarb va s.

3. Horokatlo bagli olan bir qisim soézlor: Mas: qabaqciliq, qagqinliq,
soygungulug, yorgunlugq.

4. Toplulug monasi dasiyan bir qisim sdzlor. Mas: un, diiyii, noxud, siid, bal,
dosab, yag, tiistii, spirt, ot, neft vo S.

Bu gisim sozlor fordilosma xiisusiyyatlorino malikdir, yani bunlar tamamilos
boliinon kiitlo halinda disiiniilo bilmaz. Bu mofhumlar1 xiisusi ndvlara boliib
fordilosdirmok miimkiindiir. Moas: "yag" bir osya olaraq toplu halda, Kkiitls
halindadir. S6z formal oslamat baximindan tokdadir, lakin mozmun, mahiyyat
etibar1 ilo topludur, comdir. Bu qisim sozlor fordilosdirilorkon homin ogyanin
miixtolif novlori meydana ¢ixir. Mas: Koro yagi, pambiq yagi, glinobaxan yagi,
baliq yagi, bitki yagi.

Isimlorin toplu, com monasini dasimasina, fordilosmosinoe baxmayaraq, comdo
do isladilo bilor. Lakin toplu isimlarin yenidon com sokilgisi gobul etmasi comliyi
ifado ti¢lin deyil, onlarin yalniz miixtalif novlorinin (¢esidlorinin) ifadasi iigiin
zoruridir. Mos: yaglar, sular, unlar, xoroklor vo s. com formali sdzlords yagin,
suyun, unun, xorayin miixtalif névii nazara ¢arpdirilir (kors yagi, zeytun yagi, baliq
yagi, doniz suyu, yagis suyu, mineral su, sirin su, diiyii xorayi, Xomir xorayi, bugda
unu, arpa unu, qargidali unu, diiyli unu).

Dilda miicarrad manali s6zlor do eyni gaydada fardilasa bilar vo comds isladila
bilor. Mos: sadliq, xeyirxahliq, qom, qaranliq vo s. isimlordo toplulug mévcud
oldugu halda onlar fordilosmok magsadilo yenidon comds islotmok miimkiindiir.
Mos: xeyirxahliglar dediyimiz zaman xeyirxah adamin miixtolif keyfiyyatlori
nazara carpir. Burada com sakilgisinin isladilmasi naticasinda hamin toplu mafhum

hissaloro parcalanir, mohdudlasir. Dilimizda islonan bir qisim isimlor com
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formasinda isladildiyi halda aslinds tok osyani bildirir. Bunlar bazi yer adi va
insan adi bildiran isimlardon mas: Xanlar gasobasi, Baylor, Sahlar vo s.

Tok vo com anlayisi bir-biri ilo six suratdo olagodardir. Qrammatik komiyyat
sisteminda toklik va comlik bir-birina aks qiitblards dursa da, onlar1 birlasdiran
maraqli bir cohot do Ozilinli gostorir. Yalniz bir asyani bildiron tok isimloar,
imumiyyatls, asya (ev, kitab, adam, agac va s.) anlayisini ifads etdiyi kimi, comda
olan sozlor do comliyi ifado etmoklo barabar, bahs olunan ogyalarin imumi, geyri-
konkret saymi gostorir. Biz evlar, kitablar, agaclar sozlari ilo bu asyalarin konkret
saymi ifado edo bilmirik. Yalniz bir cohat bizo molum olur ki, homin asyalar tok
(bir) deyil, bir negadir, yani birdon ¢oxdur, mindir, milyondur. Yaxud bir insan
dedikdo, bu yalniz miioyyan bir insan, soxs (Mommad, Mehman, Ismayil) demok
deyildir. Burada ayri-ayr1 fordlordon basqa, timumiyyotlo insan basa diisiiliir vo
bunun say1 konkret deyildir.

Formalagsmig comlik dedikdo oslindo osyalarin comliyini bildirmak {igiin
morfoloji gostaricisi olmayan isimlar basa diisiiliir. Dilimizda bir sira s6zlor vardir
ki, onlar sokli alamatina gora tokdadir, yani hec bir com sokilgising, heg bir riyazi
comlik olamotino malik deyildir. Lakin bu sozlor miiayyan asyalarin comliyini,
coxlugunu, toplulugunu bildirmaya xidmat edir. (Bu sozlarin 6z leksik monasinda
comlik var.) Mas: xalq, ordu, qosun, siirii, ilx1 sdzlarinds camliyi bildiran he¢ bir
morfoloji gostorici yoxdur. Lakin onlarin ifada etdiyi kamiyyat tok deyil, comdir.
Burada miiayyan toplu fordlor mévcuddur. Bu fardlorin konkret saylart malum
deyilsa do, hor halda bir adaddan ¢ox olmasi tasavviir olunur. Azarbaycan dilinda
toklik vo comlik arasindaki forq ¢ox boyiik deyildir. Yoni isimlori tok vo comlo
ayirmaq c¢ox cotindir. Mos: agac, qus, alma, at, meso Vo s. bu kimi sozlor
grammatik cohatdon (formaca) tokdo olsa da real monasina goro yalniz tok bir
agaci, qusu, almani, atr, mesani bildirmir. Homin sozlar, imumiyyatlo agaci, qusu,
almani, ati, mesani do bildirir. Demali, bu qgisim sézlor matndon Xaric biitdviin
ayri-ayr1 vahidlorini gostordiklori kimi, eyni zamanda biitovii do ifado edir (1,
s.100).
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Ogyanin tok olmasini toyin etmok {i¢clin onun cam sokil¢isi gobul edib
etmomoasini yoxlamaq lazimdir. Yalniz -lar/-lor com sokilgisini totbiq etmoklo
sOzlarin bir va ya ¢ox sey bildirmasi miiayyanlosdirila bilar.

Lakin dilimizds olan bir sira asya Vo onlar1 ifado edon sozlor yalniz tokds
diisiiniiliir, bunlarin tokliyini miioyyan etmok fii¢iin lar/ -lor com sakilgisini alava
etmok lazim golmir, daha dogrusu bela s6zlor com sokilgisi gobul etmir. Bu gisim
sOzlara xiisusi isimlar (soxs adlari: Arif, Almaz, Sona, Elman,) 6lko, sohar, doaniz,
cay adlari: (Polsa, Moskva, Xazar, Kiir vo s.) daxildir.

Homin tok asyalardan bir ne¢asi mévcuddursa, bunlar1 konkret olaraq, riyazi
rogomlorlo gostormak olar. Lakin bunlari qeyri-miioyyan komiyyatdo diisiinmok va
Ifado etmok miimkiin deyildir. Biz iki Mehman, ii¢ Sevda, dord Arif deyo bilarik.
Lakin Mehmanlar, Sevdalar, Ariflor deyib, onlar1 geyri-miioyyon hala sala
bilmirik. Olbatto, bu mogamda iislubi cohoti nozoro aliriq, toklik anlayisi
sadalamani, hesablamani konar etmir. Lakin bu sadalama, hesablama konkret
olmalidir. Mas: “Azorbaycanda iki Astara, iki Culfa var vo ya" Bizim qrupda iki
Irado, ii¢ Sona var demok olar. Burada kemiyyot konkret, asya iso tokdir. Bunlari
geyri-miioyyan soklo salmaq, Astaralar, Culfalar, Sabuncular, Iradslor, Sevdalar
soklinda islotmok baximindan diizgiin deyildir. Bunlarin hamisi hagigaton tokdir,
vahiddir.

Miicarrad tofokkiiriin inkisafi naticasinds insana aydin oldu ki, iki vo daha
artiq (¢cox) asyanin, iki vo ondan daha artiq oldugunu bildiron mafhum on miixtalif
seylara vo ya hadisalora aid ola bilor. Comlik asya, hadisa, harokat soxs va s-nin
birdon ¢ox (miixtalif sayda) oldugunu-yiiz min (qeyri-miioyyan komiyyat) bildirir
Vo miloyyan grammatik vasitolorlo ifado olunur Mas: kitab grammatik formaca tok
isimdirsa, "kitablar hamin agyanin comds oldugunu" kitab mafhumunun migdarca
coxlugunu ifads edir.

Azorbaycan dilinds comliyin miixtalif mozmunda c¢ixis etmosi miisahida
olunur. Bunlar ssason asagidakilardir:

1) Adi comlik (imumi, geyri-miiayyan comlik);

2) Toxmini comlik (ikili comlik).
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Adi, basqa sozlo desok, limumi, geyri-miioyyon, comlik izahata ehtiyaci
olmayan on sads formadir. "Kitab" 6zii kamiyyatca tok bir agyan1 bildirirss, -lar
sokil¢isinin hamin s6za alava edilmoasi ilo bagh "kitablar" sokli meydana gslir. Bu
IS0 adi comlikdir.

Bir nego osya, hadiso, harokot vo ya soxs bir formada birlogdirilirso, belo
komiyyat toxmini comlik adlanir. Toxmini camliyi aydinlasdirmaq ii¢iin miiayyan
niimunalors miiraciot edok.

Biz "doxsaninci illor" dedikda, bunu heg vaxt "90+90+90" diistinmiiriik. ©Ogar
bu belo olsaydi, o zaman homin komiyyat adi comlikdon basga bir sey ola
bilmozdi. Toxmini comlik ifads edildikdo xeyli, ¢ox, bir gisim, bir nego, bir qodar,
yiizo godor, miiayyan godoar, toxminan, bazi vo s. sézlor miiayyan rol oynayir.
Onlarin vasitasilo toxmini comlik ifado olunur. Mas: bir ne¢o kitab, xeyli adam,
cox mogalo, bir godor alma, miioyyan ¢odar kagiz, olliya qodor adam, 50 nofor
adam vs s.

Topluluq anlayisini comlik anlayisi ilo eynilogdirmak va ya qarisdirmaq olmaz.
Ciinki, comi bildiron, comdas isladilon s6z 6z torkibi etibar1 ilo vahidlors, hissalors
parcalanir. Mos: "tolobolor" dedikdo, bunun Mehman, Arif, frado vo basqa
soxslordan ibarat oldugunu miiayyanlosdirmok miimkiindiirso, yoni “tolobalor"
sOzii hissalars, vahidlora ayrilir. Yaxud comlik bildiron "biz" soxs avazliyini
par¢alamaq, hissoloro bolmok miimkiindiir. Bu s6ziin monasi "man Vo mondan
basqa bir va ya bir nega soxs” demokdir.

Topluluq anlayisi ilo bagli vaziyyat basqadir. Topluluq monasini veran séz bir
nega $aXsin Vo ya asyanin toplu olmasini bildirir. Komiyyat kateqoriyasinin tadqiqi
gostorir Ki, istor boliinon, istorso do boliinmoyan komiyyst hom osya, hom
keyfiyyat, ham doa harokat vo prosess aid ola bilar.

Osyalarin komiyyati asason, boliinan kamiyyat bildirir va onlar bir biitév kimi
gobul edildiyindan hissalors, vahidlors pargalanmur.

Gorindiiyl kimi, topluluq ayri-ayri vahidlarin bir yera yigismasi, comlonmasi
demokdir. Onlar boliinmoazdir (2, s.55).

Leksik mana baximindan toplulug isimlari bir nega qrupa boliiniir:
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1) Insan qrupunu bildiron toplu isimlor. Mos: camaat, xalg, baser, ham, el,
gobils, tayfa, ordu, qosun.

2) Heyvan vo bitki grupuna aid toplu isimlar. Mas: siirii, ilx1, agacliq, kolluq,
meyvalik, giilliik, mesalik, dasliq, gayaliq, bataqliq, qumluq, ¢inqilliq, zibillik va s.
kimi ¢ixis edir va toplulug, comlik, kollektiv ¢coxluq vo s. ifads edir. Bu monalar
Azarbaycan dilinda, elaca da basqa tiirk dillarindos, tarixon ham morfoloji kamiyyat
kateqoriyasi gor¢ivasinda /-n,-l,-s,-r,-z/ /-s,-t,-q,-k-m/ gostaricilari vasitasilo, hom
do leksik va leksik-sintaktik vahidlorls ifado olunmusdur.

Bir godor yuxarida geyd etdiyimiz kimi, godim insanlar asya ¢oxluguna ayri-
ayri predmetlorin comi kimi yanasmazdan ovval bu ¢oxlugu tam bir toplu kimi
dork etmislor.

Miioyyan bir dilds ciit haldan o zaman damismaq olar ki, bu dilds ciitliik
bildiran xiisusi formantlar moévcud olsun.

Qosa isimlorin omalo golmasinds -z gostoricisi deyil, bir sira basqa
gostaricilor /-n,-ii,-q/-k/ da istirak etmisdir. Mos: "alik", "iki ol", gqanad, ¢iyin va .
Digor torafdon isa bu gostaricilar ciit olmayan isimlars qosularaq onlarin ciitliiyiinii
deyil, mahz comliyini ifads etmisdir.

Ogsyalarin tokco boliinon deyil, eyni zamanda bdliinmoayan komiyyati do
maraqli dil hadisasidir. Boliinmayan coxluq sayilmasit miimkiin olmayan, lakin
maddi mévcud olan predmetlardo tozahiir edir.

Azorbaycan dilinds iterativ horokat leksik va leksik-sintaktik ifads tisullar ilo
ifado olunur. Burada iterativlik qosa feillordo (Mas: gedib-galmok, girib-¢ixmaq va
S.) hamginin zaman vo mokan bildiron bazi s6z va s6z birlosmoalari ila (hardanbir,

arada bir, iki giindon bir, orada-burada vo s.) ifado edilir.

1.2. Ingilis dilinda kemiyyat kateqoriyas1 haqqinda

Komiyyat kateqoriyasi ismin asas morfoloji olamotlorindon biri olub onu

basqa nitq hissalorindon farglondirir. Bu kateqoriya ilk baxisdan asan sarh oluna
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bilon grammatik hadiso tasiri bagislayir. Lakin onun saciyyavi slamatlarinin ilkin
tohlili tamam basqa ciir diisiinmoays osas verir: bu kateqoriyada real komiyyat
forglori vo onlara uygun olan qrammatik miinasibatlor asasli suratdo pozulur.

Akademik V.V.Vinogradov komiyyat kateqoriyasinda "isimlorin miixtalif
grammatik xiisusiyyatlorinin ¢arpazlasdigi asya-fikir qovsagmin" miirokkabliyina
diqgat yetirmisdi (22, s. 125). Alim geyd edirdi ki, ismin moana qurulusunda
komiyyat formalarinda tokco grammatik deyil, hom do leksik semantik farglor
vardir (22, s.130).

Ismin komiyyat kateqoriyas1 ona géro leksik-grammatik hesab edilir ki,
komiyyot formalar1 hom grammatik (book-books), hom leksik (custom "adot";
customs "gomriik") funksiyalar1 ifado edir vo kateqoriyada, yuxarida geyd
etdiyimiz kimi, hom leksik-semantik, hom do ekspressiv-iislubi forglor vardir.

Ingilis dilinin isim sistemindo komiyyat kateqoriyas1 iki torofin
oppozisiyasinin tok/com soklinin garsilasdirilmasinda 6z oksini tapir. Com forma
bu oppozisiyanin giiclii torafi hesab edilir, ¢iinki tok formada kategoriya alamatinin
askarligina; eksplisitliyino isaro edilmir. Komiyyat kateqoriyasiin sorhinin
miirokkabliyi hom do onda 6z oksini tapir ki, miixtalif dillordo bu kateqoriyanin
grammatik qurulusu miixtalifdir, lakin bu  homin hadisonin mahiyyatinin
acilmasina mane olmur, oksino ona komok edir.

Bu mosalaya toxunan V.Z.Panfilov yazir: "Dillorin aksariyyatinds toklik va
comlik kamiyyatlarindan ibarat olan grammatik kamiyyat kateqoriyast mévcuddur,
bazi dillards isa bununla yanasi, ham da ikili va hatta ti¢lii kamiyyatlor vardir" (51,
s5.231).

Ismin komiyyst kateqoriyasmi semantik qurulusunu tosvir etmak miirokkab
bir masaladir. Bu ¢atinliyin mogzi ham da ondan ibaratdir ki, bu problems ¢esidli
todqgiqatlar hasr edilmisdir.

Oldo etdiyimiz odobiyyatda ismin komiyyot monalarinin ifado vasitolori
[M.N.Klaz, 1954], com komiyyat formalarinin xiisusilosmosi mosalalori
[E.V.Nabatova, 1960; E.K.Silgenko, 1963], tok komiyyat formasinda ismin

monast [N.S.Citalina (Lukmanova), 1958], qeyri-miiayyan camlik monali
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frazeoloji vahidlor [V.N.Vovk. 1976], ismin comliyino tosir edon amillor
[S.Y.Litvak, 1976], comlik kamiyyat monasinin morfoloji vasitalarinin ifadasinin
unifikasiyast [M.C.Raximov, 1978], ingilis vo Azorbaycan dillorindo komiyyot
kateqoriyast [A.A.Axundov, 2003] vo miiasir ingilis dilinda ismin Kkomiyyat
kateqoriyasinin digar cohatlori tadqigq olunmusdur.

Ingilis dilinin todqiqatcilarindan biri olan A.A.Molganov geyd edir Ki,
komiyyat kateqoriyasinin say anlayisi ilo sanki agiq-aydin olagesine baxmayaraq,
bu uygunlugun biitiin alamatlarini ardicil olaraq yalniz morfoloji toklik va comlik
terminlori ilo agmaq geyri-miimkiindiir Vo bununla oslagodar olaraq "sayila
bilonlar" va"sayila bilmoayonlor" anlayislarina miiraciot etmok mocburiyyatinda
qaliriq (46, s. 57).

Belaliklo, sayila bilmoyoan isimlorin com komiyyst formasinda islonmasi,
milasir ingilis dilinds isimlarin Sinqularia tantum vo Pluralia tantum formalarinin
movcudlugu, isimloarin com formasinin leksikalizasiyasi komiyyat kateqoriyasinin
semantikasinin toyin olunmasinda miixtalif nazor noqtolori yaradir. Ela bu cohatlor
da hamin kateqoriyanin sorhinin toklik/comlik, geyri-comlik/comlik, sifir/sifirdan
boyiik, tizvlanma/iizvlanmama kimi oksliklarls izahina gotirib ¢ixarir.

A.V. Isagenko grammatik monadan danisaraq yazir: "Dildo menim kitabim
Vo monim kitablarim formalarmin oksliyino osaslanan invariant olamat
"toklik"/"comlik" olamati deyil, ifado olunmus tizvlonma vo ifado olunmamis
tizvlonmo olamatidir" (35, s.37). Miuallif geyd edir: "Yalniz Pluralia tantum
adlanan isimlarda deyil, hor iki "koamiyyatda" rast golinon bir sira isimlords do
"com komiyyat" paradigma formasi aslinds "comlik" ifads etmir” (35, s. 38). Daha
sonra A.V.Isacenko yazir ki, maddi monali isimlar ("siid" tipli) 6z semantikalarina
gora sayilmirlar vo demali, "toklik" va "comlik" anlayislarini istisna edirlar. Lakin
buna baxmayaraq, biitlin bu tipli isimlorin hamisi terminin Sinqularia tantum
anlayisina uygun galmir. Sular (miiq, et: su), piyler (miiq. et: piy), duzlar (miiq. et:
duz) va ya yaglar (miiq. et: yag) s6z formalarina xas olan iimumi tizvlonma alamati
burada comlik monasinda deyil, hamin ogyanin miixtalif ndvlori monasinda sorh
edilir (35, s.39).
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Anglistikada yuxaridaki  nozor noqtesinin  torofdarlarindan  biri  do
M.M.Perelmandir [1965]. M.M.Perelman comliyin xarakterini, comliyin
Istigamatini vo comliyin qurulusunu (yoni miistaqil (pa3mensHoe) comlik, bitisik
(cmutHoe) comlik, olageali (cBs3annoe) comlik, fasiloli (npepsiBucToe) comlik
aragdirir Vo uygun ifado vasitalorinin xiisusiyyatlorini tohlil edir. Dissertasiyada ii¢
grup isimlarin komiyyat kateqoriyasina miinasibatino osason tosnifat1 verilir.
Birinci qrupa kemiyyata gora dayisilon isimlar aid edilir: book-books.

Ikinci qrupa kemiyystco doyisilmayen, yani yalniz bir komiyyat formasi olan
isimlor daxil edilir. Bu qrup ii¢ yarimqrupa boliniir:

a) yalniz tok komiyyat formasi olan isimlor - Sinqularia tantum - cattle, clergy,
gentry, etc;

b) yalniz com komiyyat formasi olan isimlor —Pluralia tantum. Miasir ingilis
dilinda bels isimlar ¢oxdur- arms, authorities, amends, etc;

¢) omonim komiyyat formasi olan isimlar. Bunlara hom tomiz ingilis monsali
sozlor, masalon, cod, deer, fish vo s., hom do basqa dillordon alinma sozlor daxildir
-series, species, superficies, abatis (53, s.66).

[.Q.Kosevaya tokliyin comlik anlayisindan ayrilmasi haqqinda bohs edarkan
yazir ki, hom tabiotda, hom do dildo asas kamiyyat garsilasdirmasi "vahid - ¢ox"
Xatti tizra deyil, "sifir no iso sifirdan ¢ox" xotti {izro gedir ( 42, 5.192). Sonra o
yazir: "Gliman etmok lazimdir ki, mohz bu qarsilasdirma tipi dildo real mévcud
olandir, ¢iinki o, bizim maddi alomds miisahids etdiyimiz masalalori aks etdirir.
Tobii ki, belo ndv qarsilasdirmalar ononavi  "vahid c¢oxluq" komiyyat
oppozisiyasinin dar ¢ar¢ivasing sigismayan qrammatik formalarin omala galmasina
gatirib ¢ixarir" (42, s.192-193).

Miioallif daha sonra yazir ki, Komiyyat kateqoriyasinin sifirin ¢oxluga olan
miinasiboti kimi sorhi onda yalniz sayila bilmayon isimlor vo miqgdar bildiron
sozlarin yerinin deyil, hom do miixtalif artikllarin bu sézlarlo islanmasinin
soboblorini agmaga vo homginin subyektiv-predikativ vahid qrupunun pozulmasini
izah etmoyo kdmok edir (42, 5.195).
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Komiyyat paradigmasini Vo komiyyat kateqoriyasinin osas funksiyasini —
diskret predmetlorin komiyyat forglorinin funksiyasini yaradan toklik / comlik
manasi kKamiyyatin asas qrammatik monasidir. Belaliklo, arasdirmalar gostarir Ki,
komiyyat kateqoriyasinin semantik mazmununun asas va ilkin (birinci) manasi
toklik / comlik garsilasdirmasidir.

Arasdirmalar gostorir ki, com komiyyat formasinda "eynilik" semi miiasir
ingilis dilindo genis yayilmis qrammatik hadisadir. Misal liclin asagidaki
intekstlora miiraciot edok:

1. After that he could remember nothing, but impressions. Impressions of the
great floatmg coacoursess waying together in mass dances whose patterns and
rhythms were tantalizingly near to his understanding /.../ (Science Fiction English
and American ShortStories. M. Progress Publishers, 1979, 348 p, 177).

2. /...I It was like the green lane between the parted waters of the Red Sea, like
a damp vault connecting empty tombs (Fitzgerald F.Scott. Selected Short Stories.
M.: Progress Publishers, 1979, 357 p., 94).

Birinci misalda "impressions” soziniin iki dofo tokrarlanmasi "eynilik"
seminin aktuallagsmasinin siibutu olmaqla borabar, hom do intekstdo koheziya
yaratmusdir. Ikinci misalda Qirmuizi donizin “sular1" eyni bir denizo aid oldugu
ticiin "eynilik" semini aktuallasdirdigi da siibho dogurmur (9, s.50).

[smin com komiyyst formasinin semantik qurulusundaki miixtaliflik” (bl)
semi do matn kontekstinda aktuallasir. Bu zaman predmet va hadisalorin keyfiyyat
miixtalifliyi vurgulanir. Misala baxaq:

/...] She would acknowledge that Walter had admirable qualities; it just
happened that she did not like him; he had always bored her /.../ (PV, 203).

Misaldan goriindiiyii kimi, bu intekstdo sdhbat bir insanin (Valterin) miixtalif
keyfiyyatlorindon gedir. ... At length the chief gave in. "Not that | don't pian a
detailed study, mind you, he said. Scornfully: "still | suppose we can hold a
conference, and I'll try to calm your fears" (Science Fiction English and American
Short Stories. M. Progress Publishers, 1979, 348 p, 88).
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P.Andersonun "Qalabonin gqanadlar1" (“Wings of Victory”) hekayasindon
secilmis bu misalda miixtalif diinyalara kosmik Soyahot edon adamin qorxularindan
(tears) sohbot gedir.

Bu tadqgiqatda "miiayyanlik" (c) "geyri - miiayyanlik" (c1) potensial semlarinin
oppozisiyasinda qarsilasdirma keyfiyyat deyil, komiyyat olamatlorino goro
arasdirilib tohlil edilir. "Miiayyanlik” (c) semi tok kamiyyat formasinda miiayyan
olani, hiidudu, sarhadi olanmi1 bildirmoak iigiin isladilir: There was no sign of the
enemy. Around us were empty sand dunes - but not empty, because out of them
had come the missile (Science Fiction English and American Short Stories. M.
Progress Publishers, 1979, 348 p. 139).

Bu ardicil iki ctimlo sirasinda islonmis (the) enemy (diismon) vo (the) missile
(raket) sozlori kontekstdon bizo miioyyan olan, "miiayyoanlik” semini "bildiron”
iIsimlordir. Bu semin aktuallagsmasina miioyyoanlik artikli da kdmok etmisdir. Com
komiyyat formasmin strukturunda da predmetlorin komiyyati miioyyan oldugda
"miioyyonlik" (c) semi aktuallasa bilir. Misallara miiraciot edok:

1. The Machine howled. Time was a film run backward. Suns fled and ten
million moons fled after them (Science Fiction English and American Short
Stories. M. Progress Publishers, 1979, 348 p, 70).

2. He rapped on the table. "Beer", he said. "Two beers" (Science Fiction English
and American Short Stories, M. Progress Publishers, 1979, 348 p. 196).

Birinci misalda islonon "ten million" va ikinci misaldaki "two" saylari
“moons” Vo "beers" sozlarinds "miiayyanlik" (¢) seminin daha asan gavranilib dark
olunmasina koémok etmisdir.

[smin komiyyot formalarmm kontekstual tohlili gostorir ki, com komiyyot
formasmin semantik qurulusu daha informativdir, ¢linki o 6ziindo tok komiyyat
formasindan daha ¢ox alamatlori birlosdira bilir (9, s.51).

Beloliklo, ismin kamiyyst formalarinin kontekst semantikasinin qurulusu

miirakkab bir dil hadisssidir.
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I FOSIL
DILDO KOMIYYOT KATEQORIYASININ IFADO VASITOLORI

Komiyyat anlayisi bildiyimiz kimi, aqqliitinativ dillordo daha asan iisulla
konkret grammatik forma ilo ifads edilir. Ovval geyd etdiyimiz kimi biitlin tiirk
dillorinda xiisusi sokilgilor vardir ki, onunla koamiyyat anlayisi ifado edilir. Mas:
adam-adamlar, doftor-doftarlor.

Mos: Biz ¢oxdan 6z orizolorimizi yigmisiq, cavab gozloyirik. Siz ¢alisin ki,
plan1 vaxtinda yerino yetirosiniz. Hami ol ¢aldi. Hami Mehmanin tohlil isindoki
golabasini alqisladi (S.Rohimov "Mehman™).

Rus dilindo do xiisusi -a,-i, formal olamati artirmaqgla comlik anlayis1 yaranir
(6, s. 362-363).

Mos: Kniga-kniqi, tetradi-tetradi. Bundan olava sonu -anin, -inin sokilgilari ilo
biton sozlor -anu, stae - vasitasilo comlanir.

Mas: KpecTssHUH-KpecThsIHE.

Bir sira hallarda miixtalif comlonmo tisullarina da rast galinir. Mas: y4auTens-
YUUTEIS.

Iran dillorindo do komiyyat kateqoriyasina nozor saldiqda o, xiisusi forma ilo
yani (an (yan), ha) ilo ifads edilir. Fars dilinin tarixinds -an daha ¢ox islonmisdir.
Miiasir fars dilinds iso "ha" formasi tstiinliik toskil edir. Mas:

Moard (kisi) -mardan (kisilar)

Zon (gadin) -zonon (gadinlar)

Yeri golmiskon gostormok lazimdir ki, comliyin -an formas: ilo ifads
olundugu sozlords bazon onun avazins -ha slavs edilo bilor. Mas: mardha, zanha.
Flektiv dillords bu kateqoriya, asason daxili fleksiya vasitasilo ifado edilir:

Moas: vakil-vokala, nacib-niicoba, gorib-qiiroba, sohid-siithada, rizg-asrzag. Bu
misallar flektiv dillardan biri olan arob dilina aiddir. Orab dilinda comlanma ¢ox
miirokkob {isulla gedir. Bu dildo keamiyyatin ifado formalarindan bazilarina digqgat

yetirok.



28

Comlona bilon isim vo sifatlor (gismon do saylar) ya com sokilgilori, ya da
daxili doyisikliklor (elm-iilum, c¢aridiya-¢araudu) wvasitasilo comlonir. Com
sokilgilari ilo comlonmaya “diizgiin" vo ya xarici com, daxili doyisikliklar yolu ilo
comlanmays “siniq" va ya "daxili" com deyilir.

Coxosrlik tarixa va dorin koklora malik ©rab-Azarbaycan olagoalari dilimizin
zonginlogsmasi baximindan miihiim rol oynamigdir. Miiasir Azarbaycan dilinds halo
do xiisusi ¢okiya malik olan arab dilindon alinmalarin klassik dilimizdoaki islonma
tezliyi bu giin hamin adoabiyyatin dork edilmasindo miiayyan g¢atinliklor yaradir.
Bununla yanas1 homin alinmalar dilgilar iiglin maraqli tedgiqat obyekti toskil edir.
Bu baximdan orta osrlor Azorbaycan sdz sanetinin dithast Imadoddin Nosiminin
dili xiisusi shomiyyato malikdir:

Gor¢i-Nosimi s6ziin dadini verdi, vali
Dadbs gotirdi an1 Iofzi-sokkarbanmiz
(1.Nasimi asorlari)

Deyarok, Azorbaycan xalq dilini yliksok qiymatlondiron sair 6z osarlorinda
dilimizin daxili imkanlarindan genis istifado etmoklo onun bugiinkii inkisaf
Saviyyasina gqalxmasinda boylik xidmot gostormisdir.

O. Domirgizado yazir ki, Nosimi osorlorindo orobcoa, farsca, azerbaycanca
hommonali s6zlorin  miivazi islonmasi daha c¢ox Dbadii iislubu miiayyan
xiisusiyyatlori ilo vozn, gafiyos, tosbih silsilasi va sairs ila tizvi suratds olagodardir.

C.Qohramanov iss bu miivaziliyi, sinonim siralarinin yaranmasinda Nasimiya
xas olan bir alamati geyd edir. "O, sanki arabva fars soézlarini azari sozlori ilo bir
beytdos, bir misrada yanasi islotmokds yalniz iislub rongarongliyi yaratmag,
sinonim sirast tortib etmok mogsadini deyil, daha ¢ox oxucuya balka do malum
olmayan acnobi sozlori ana dilindo izah etmok, izah edarok onu monalandirmaq
moqsadini qarsisina qoymusdur".

Fikrimizca, Noasiminin dilinds islonmis arab monsali sézlor ayrica arasdirma
obyekti olmaga layiqdir. Bu goabildon olan s6zlor arasinda comda iglonanlor xiisusi
maraq dogurur. Belo ki, Nasiminin asarlorindon biz hom diizgiin, hom do daxili

comdos olan arab sozlarinin sahidi olurugq:
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Suratin gor kim no miiclogdim anin manisineg
Kimsanin ogli irismoz, kondi idrakatin
(1.Nosimi)

Burada islonmis “idrakat" sozii orob dilindoki IV bab feilinin masdarinin
diizgiin comla comlonmis soklidir.

Nasiminin dilindo siniq com formasinda islonmis orob sozlori miixtalif
modellora malikdir. Bu sozlarin islonma tezliyinin yiiksok olmast homin dovr
Azarbaycan dilina arab tasirinin na doracada dorin sirayat etmoasini siibut edir.
Hotta miiasir Azorbaycan dili do bu ciir sirf flektiv comlonmo tinsiirlorindon tam
xilas ola bilmamisdir. Bu sozlar arab dilinds va klassik irsimizds malik oldugu com
monasini itirorok digor dil faktlar1 kimi aqgqliitinativ comlonmoays tabe olur.
Masalan: otraf-otraflar, 6vlad-6vladlar.

Siniq camdo islanmis arab so6zlarini modellar tizra nazardan kegirmadan 6nca,
onlarin Nasiminin dilindaki bazi spesifik alamatlorini geyd edok. Belo ki, bu
gobildon olan so6zlar oksor halda comdo olan mofhumlar bildirdiyi halda, bazan
"morfoloji va sintaktik azorbaycanlasdirma gedir: Giil {iziino asiq olub ganda bir
lissaq var: iissaq orobco com olsa da, burada tok islonir ("bir" say odati do bunu
tosdiq edir)".

Boazi comds olan arob sozlori iso semantik differensiasiyaya moruz galaraq
dilimizdoki miicarrod monali s6zlora sinonim anlamda ¢ixis edir.

Moasoalon: aydinlig-envar (nurlar, isiglar).
Mohnati goxdur, cohanun ziilmoatindan key saqin,
Ey goziim aydinligi, ziilmatdon anvar istomo.
(I Nasimi)

Goriindiyii kimi ogor birinci misalda sair "bir halo gorar eylomoaz giin, kegor
omiir" demoak istayirso, ikinci misalda o, "hesabin giiniindon" séhbat agir.

Miiasir Azarbaycan dilinds 6z islokliyini goruyub saxlamis digar s6z - otraf da
bu model {izra diizolmis com saklidir:

Ey Nosimi ¢iin ulagdin ses cohatdon yar ilo,

Bicohat oldu hiidudun, haddii otrafin gqani?
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Asagidaki misalda islonmis bagqa s6z (alvan) -rong soziiniin comidir. Bu
leksemin Nosimi dovriindoki semantik monasi onun miiasir dilimizdaki tayini
funksiyasindan koklii sokilda forglonir (mas: alvan ranglar).

Cigoklor miixtalif, alvan no monadondir, ani1 bil,
Boyasi bir imis ciin kim, bu onvarii bu shzarin

Burada isa "gi¢oklor miixtalif, ronglar na monadandir" deyilir.

Isimva sifatlorin goxu smiq comlo comlondiyi halda, miioyyan bir hissosi
diizgiin comla camlanir,

Diizgiin comds s6ziin sonuna -un Va Yya -on sokil¢isi artirilir.

Mas: mudarrisun (miiallim) - mudarrisuna (miallimlor).

Siniq vo ya daxili comlonmo daha miirokkobdir. ©rab dilinds qirxadok daxili
com modeli vardir. Bunlarin segilib, uzaqlasdirilmasi miioyyon gaydaya tabe
olmadigindan sozlarin comlonmada neca isladildiyini azbarlomok lazimdir. ©rab
dili praktiki sokildo monimsanilmadon homin com formalarini 6yronmoak vo ya
bilmok geyri - miimkiindiir.

Daxili, siniq comlonmada soziin daxili qurulusu doyisir. Orab dilinda cinslor
tizra do comlonma miixtalif ciir olur. Kisi cinsina maxsus isimlards adliq halda -un,
yiyalik va tasirlik hallarda isa -ino sokilgilari, gadin cinsinda olan isimlards isa
adliq halda - atun, yiyalik va tasirlik hallarda -anin sokilgilari isladilir.

Ingilis dilinda do hom daxili, hom do xarici comlonmodan istifado edilir.

Isimlorin ¢oxunda komiyyot-coxluq anlayisi -s-suffiksinin kémoyi ilo ifads
edilir. ©gar soz tokca 0, s, ch, sh, x-le qurtarirsa, onda suffiks -es formasi gobul
edir. ©goar soz - y ilo bitarss, onda oksor hallarda y i-ya kegir vo sdziin sonu —ies
sokli alir (16, s. 22).

Mas: a map (xarita) -maps (Xaritalor)

a dress (paltar) - dresses (paltarlar)

Alman dili do ingilis dilinin daxil oldugu german dillori ailosino moansub
olmasina baxmayarag, burada comlonms ingilis dilindan forglonir. Alman dilinda
comlanmo zamani kisi cinsinda Vo orta cinsds artikl doyisir. Mas:

Kisi cinsindoa:
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Der mann (kisi) —Die manner (kisilor)

Orta cinsdo:

Das Buch (kitab) —Die Bucher (kitablar)

Qadin cinsinda bazon soziin daxilindo umlaut (yumsalma) gedir. Artikl
doyisilir. Mas:

Die Stadt (sahar)- Die Stadte (saharlar)

Goriindiiyi kimi, alman dilindo comlik yaratmagq ii¢iin xiisusi suffikslor vardir.
Bu suffikslor biitiin hallarda doyismoaz qalir. Alman dilinds 4 comlonma tipinin
movcudlugu geyd olunur.

Fransiz dilindo do com formasi yaratmaq {igiin xiisusi sokilgilordon istifado
edilir. Bu dilda geyri-miioyyan ismin comds isladilmasi {i¢iin onun qarsisinda les
artiklindon istifads edilir.

Orfografiya qaydalaria gora comliyin ifadssi iiglin ismin sonuna -S harfi alave
edilso do oxunmur. Masalon:

Un livre —des livres

Bildiyimiz kimi, Azarbaycan dilindo kamiyyat kateqoriyasinin asas morfoloji
gostoricisi -lar formasidir. Lakin miilahizalor gostorir ki, godim ddvrlardo bu
kateqoriyanin morfoloji gostoricilorinin say1 daha ¢ox olmusdur.

Tadqiqatgilar (K.Brokelman, V.Aslanov, A.Olizado, F.Calilov,
B.Serebrennikov, V.Kotvig) (-n, -v, -s, -1, -m, -k, -t) formantlarinin protiirk vo
protatiirk (bazan hotta ural — altay va pro - Altay) dovrlarinds ya ayri-ayriliqda, ya
da miivafiq birlosmolor torkibinds ¢ixis edarak ¢oxluq anlamini ifads etdiyini geyd
edirlar.

-/U/n formas1 Azorbaycan dilinin an godim inkisaf ddvrlerindon osyalarin
coxlugunu ifads etmisdir. Bu formant oglan, aran.

-(K.Brokelman) va 6rtan "od" ( A.Gaben) s6zloarindo komiyyat bildirmisdir.

-/U/n gostaricisi tiirk monsoali Turan onamastik vahidinin torkibinds toplulug,
kollektiv ¢oxluq ifads edir (3; 5; 6; 7; 193).
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A.Gaben "drton" soziiniin torkibindoki /U/n sokilgisini kemiyyat gostaricisi
hesab edir. "Od", "alov", "yangmn" vo s. boliinmayan mofhumlar oldugu iigiin
Komiyyot gostaricisi vasitasi ilo onlarin yalniz hacm, 6l¢iisii miioyyan edils bilor.

/Um formantiin godim Komiyyot gdstoricisi olmasi hom do onun feillor
sisteminda komiyyat ifado eds bilmasi ilo siibut olunur. Ciinki, tiirk dillarinds
feillori diinyanin basqa dillarindaki feillordon forglondiran asas cohati odur ki,
onlar 6z godim grammatik monalarin1 miiasir dévrds do qoruyub saxlaya bilmisdir.

Azorbaycan dilindo -/U/n sonlugu ilo bagli bir sira feillor vardir ki, onlar
harokatin hom diskret, hom do indiskret kamiyyatini ifado edir. Mas: deyinmoak,
soylonmok, barkinmok, ugunmagq, dilonmak, yayinmagq, topinmak va s.

-/U/n sokilcisi ilo omoalo golon bozi feillorin kok morfemlorini onlardan - /U/n
formanti ilo omolo golon formalarla miiqayiso etdikdo bu formalarda kok
morfemlars nisbaton daha intensiv, yaxud daha siiratli horokatin ifado olundugunu
goriiriik.

Dogrudan agor "gozinmok"- uzun miiddst gozmoak, var-gal etmok, "deyinmok"
ISo aramsiz demok, uzun miiddot danismaq monasimi ifado edirss, onda bu
feillordoki - /U/n formantinin harokatin kamiyyatini ifado etmasino siibho galmur.

- /U/n géstaricisinin ifado etdiyi biitiin bu monalar bu formal slamotls islonan
feilin etimoloji izahin1 vermayi talob edir. Bu isa ciddi elmi axtarislar talob edir.

-/U/m morfemi ilo omolo golon feillorin koklori bozon -/U/s morfemi ilo do
islonarak eyni monani bildirir. Mas: qizil-qizis, gozin-gozis. Bu formalar harokatin
stiratliliyini, intensivliyini ifado edir. Buna goro do hor iki formanti eyni bir
grammatik kateqoriyanin-komiyyat kateqoriyasinin gostaricisi hesab etmok olar.

Qeyd etmak lazimdir ki, bu feillordo komiyyatin miiayyon bir noviiniin ifado
olunmasi siibho dogurmur. Lakin bu feil formalarinin bazilorinin  kok
morfemlarinds do kamiyyatlo bagliliq hiss etmok miimkiindiir. Mas: goz, sdylo vo
s. feillor -/U/n formant1 gobul etmayando davamliliq, siiratlilik bildirir. Lakin kok
morfemlardon forgli olaraq /U/n ilo amalo golon formalarda bu mana sanki xiisusi
olaraq nozars gatdirilir ki, 6n plana ¢okilir. Buna gorado bu formalarda komiyyat

balks do, modalliq fonunda ifadesindon danismaq olar.
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-/U/n sonlugu Azarbaycan dilinds amr soklinin II s.c.-do (gelin, alin, aparin),
bozon iso I's .c.-da (gedoyin, alagin) islanir.

-/U/n gostaricisinin german dillorinda do komiyyot ifado etmasi maraqlh
hadisodir. Ingilis dilindo -/U/n sokilgisi relikt soklindo yalniz bozi isimlorin
torkibinds qorunub saxlanmusdir. Mas: oxen -Okiizlor, children- usaqlar, twin-
okizlor.

Beloliklo, -/U/n morfeminin universal komiyyot gostoricisi kimi 6ziinii
gOstarmasi, zonnimizca ¢ox maraqli faktdir.

Komiyyat bildiron morfoloji gostaricilordon biri do -/U/z -/U/r morfemi
olmusdur. Bu morfemin -/U/r varianti-tatar, salar, Xozar, avar, suvar - /U/ variant1
ISo 0guz, qaqauz, qirgiz va S. etnonimlarin torkibinds toplulug ifads edir.

-/U/z formanti miiasir Azorbaycan dilindo qosa bodon iizvii bildiron bozi
sozlorin torkibinds do gqorunub saxlanmigdir. Mas: goz, buynuz, omuz, {iz vo S.

Dilimizda olan biz vo siz soxs avazliklarinin son samitlorini do komiyyat
gostaricisi hesab etmok olar. -/U/z formati1 Azarbaycan dilinde hamginin isimlorin
gobul etdiyi moansubiyyat sokilgilori kimi ¢ixis edorok kamiyyat ifado edir. Mas:
bizim otagimiz, sizin otagmiz. Burada -/U/z sokilgisi qosuldugu sozlorin ifado
etdiklori agyalarla deyil, hamin agyalarin mansub olduglar1 saxslarin comini bildirir
(30, s. 21).

Coxluqg bildiron monsubiyyat sokilgisinin digor tirk dillorindo miixtolif
fonetik variantlarina rast golmok olar. Mas: oyrot dilindos II s. ¢. monsubiyyat
sokilgisi kimi - gar Il- ger, - igar Il- iger formanti ¢ixis edir adigar "admiz". Xakas
dilindo eyni funksiyada: nar Il -ner Il - anar Il- ener II sokilgisi islanir: siremer,
kimener "Sizin qayginiz".

/U/z formantindan danisarkan belo bir mosaloys toxunmagq da lazimdir ki, bu
formant bazi dillords -/U/s variantinda ¢ixis etmisdir.

-S samitinin godim zamanlardan komiyyot ifado etmosi fikrini bir sira
miialliflor geyd etmislor (28, s. 72- 102, s. 27, s. 130).

Bu samitin guvas dilindoki sar, sem comlik gostaricilorinin torkibinds gorunub

saxlanmasi onun qadim komiyyat formantlarindan oldugunu gostarir.
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-/U/s gostoricisi  Azorbaycan dilindo keyfiyystin  komiyyatinin ifado
tisullarindan biri olan yarimgiq tokrarlarda gorunub saxlanmisdir. Mas: qosgoca,
qisqivraq, biisbiitiin. F.Calilov Azarbaycan dilinds sifatin ¢oxaltma daracasinin
asas tisullart kimi "b" va "'s" morfemlarini qeyd edir.

Miallif intensivlik bildiran "b" infiksini topluluq ifads edan -ba/ll-bi morfemi
ilo baglayir. Ogor beladirss, onda eyni funksiyada ¢ixis edon "s" infiksini do
toplulug bildiron -/U/s gostoricisi ilo alagelondirmoek miimkiindiir.

-/U/rll-/U/z morfemi horokatin distributiv komiyyatini miiasir Azorbaycan
dilinds feil formalarinin II s. c.-do ifads edir. Mas: getdiniz, goldiniz, gedacoksiniz.
Burada -/U/z morfemi horokotin icrasinda istirak edon subyektlorin komiyyatini
bildirir.

AM.Serbak -/U/r indiki zaman formasi1 horokotin zaman ndqteyi-
nazarindan geyri-mohdudlugunu aoristlo baglayir.

Azorbaycan dilinds basqa zaman formalarinin feili sifot sokilgilori ilo miioyyan
olagasi vardir.

Mos: mus, mis, mus, miis sokil¢ilori hom bitmis harokati, hom do kec¢mis
zamani bildirir. Galocak zaman formanti -acaq - acak, eyni zamanda, ham do feili
sifot sokilgisi kimi ¢ixis edir. Bununla olagodar zaman sokilgilorinin gaynaginda
aspektual anlamli gostaricilorin durmasi haqda miiayyan fikir s6ylomok olar.

- a2 (r) vo /1/ 4 r zaman sokil¢isi feillorin (idi komokei feili ilo birlogsmasi)
komiyyatin miixtalif novlarini ifads edir.

Moas: gedirdik, oxuyurdu, calirdim tipli formalar horokatin kontinuativ
(dirativ) komiyyatini ifado edir. Alardi, gedordik, deyordik tipli formalar iso
iterativliyi, miixtolif vaxtlarda tokrarlanan harokatlori bildirir.

Digar kamiyyat bildiran godim gostaricilorden biri da /U/1/-/U/ s formatidur:

- S gostaricisini godim dovrlordo moévcud olmus “atag” ata 6z usaqlan ilo,
“anag” ana 0z usaqlari ilo s6zlorinin torkibinds barpa etmok olar.

-/U/ 1 //U/ s feilin qarsihiq —birgalik névii daxilindo komiyyat ifado edir.

M.Kagqari -s ilo amolo golon feillorin qarsilighh suratds, birgo icra olunan
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horakatlori, horokotdo bir nego subyektin istirakini, yaxud kdmoayini, horokatin
subyekto tamamila sirayat etmasini vo S. monalar1 ifado etdiyini gostorirdi.

Feilin qarsiliq -miistorak novii distributiv harokatin asagidaki névlarini ifads
edir:

a) Subyektlorin icra etdiklori horokatlor qarsiligh olaraq subyektlorin 6zlarina
qars1 yonalir.Mas: yazismaq, tutasmagq.

b) Subyektlorin icra etdiklari harokat bir obyektin tizorina yonalmir.
Moas: qisqirismaq, yatismagq, giilliismoak.

c) Subyektlorin icra etdiklori horokat bir obyektin iizorino yonalir. Mas:
boliismok, girismok.

Qarsilig-miistarok noviin sonuncu bando aid olan monasi1 vaxtilo bu néviin
paradigmasinda aktiv yer tutmusdur. Sonralar bu mona todricon 6z apariciligini
itirorok daha az islonmayas baslamisdir.

Azorbaycan dilindo bu monan1 yalniz bir nego feilin torkibindo barpa etmok
olar: "Gal bunu saninlo ata mali kimi boliisok" (43, s. 47).

Intensivlik monasin1 orta asrlorAzearbaycan dilinds ¢ox islonen indi ise, demok
olar ki, arxaiklosmis tutus // tiitiis "yanmaq", "alismaq" feilinds do geyd etmok olar
(41,s. 30).

Tutusdu gom oduna sad gordiiyiin konliim,

Miiqayyad oldu ol azad gordiiyiin konliim.

Qadim komiyyat gostaricilarindan biri do -/U/q // /U/k formant1 hesab edilir.
Bu morfemin topluluq ¢alar1 qazax, qumuq, tiirk vo s. etnonimlarin torkibinds
miihafizo olunmusdur.

Azorbaycan dilindoki qulag, ayaq, dodaq, yanaq, boyrok sozlorindo do bu
element 6ziinii gostarir.

/U/q//-/U/k sokilgisi feillorda I soxsin comini bildiran formant kimi islonarak,
harakatin distributiv kamiyyatini ifads edir: gedok, alaq, gedirik, getdik va s.

Azarbaycan dilindos istifads olunan sinixmaq "ariqlamaq" feilinds da - /U/q//-
/U/k formantlarnin intensivlik ifads etdiyini sdylomok miimkiindiir. "Sinixmaq"

feilindoki sin-xastohal, "zoif" monasi dasiyan "sinig-sokol” birlogsmasinin birinci
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komponentindo borpa etmok olar. Sokal sozii M.Kasqarinin "Divaninda xaSto
monasinda gostarilir.
Miiasir Azarbaycan dilindoki duruxmaq, yayinmaq, yatixmaq, bazikmok vo s.

feillorinin torkibinds do /U/ q //-/U/k kemiyyat gdstoaricisini barpa etmok olar.

2.1. Azarbaycan va ingilis dillarinda kamiyyat bildiran sézlarin morfoloji yolla
ifadasi

Goriindiiyii kimi, morfoloji vasitalorlo komiyyatin ifads edilmasinda morfoloji

olamatlor xiisusi yer tutur. Bu sokilgilor olmadan konkret isimlorin tok vo ya

comliyini miiayyanlosdirmok ¢otindir. Olbotto ev sozii bir isim olaraq tok halda

diistiniiliir. Lakin eyni zamanda ev imumi Komiyyati do ifado edir. Buna goro do

miiayyan sokilcilorin s6zlors artirilmasi il onlarin tok va ya comliyi askar oldu.

Evlor deyildiyi zaman buradaki —lar sokilgisi, oxuyuruq soziindoki "uq
sokilgisi, xalamgil soziindoki —gil sokilgisi hamin agya vo soxslorin tok olmadigini,
birdan ¢ox oldugunu (qeyri-miiayyan olsa da) bildirir.

Owoldo qeyd etdiyimiz kimi, -lar/-lor sokilgisi morfoloji vasitalarlo
komiyyoatin ifado edilmasindo miihiim rol oynayan sokilgilordondir. Bozi hallarda
dilimizda -lar/-lar gokilgisi miiayyanedici s6z birlasmalarinds uygunluq gostaricisi
kimi ¢ixis edir (10, s. 93).

Bu, novbati misallarda tasdig olunur:

1) Sohar-sahar ¢igoklarin gézlarina seh diiziiliir.
Damlarda giinos giiliir.
(B. Vahabzads s. 262)
-Lar/-lor sokilgisi xiisusi isimlora qosularaq, soxs adlarmi tUmumilosdirir,
qarsilagdirir vo ya miiqayisa olunur.
Moas: Nizamilor, Fiizulilor, Vagiflor, Sabirlor, Tolstoylar, Koroglular, Nabilor.
-Lar/-lor sokilgisi tayfa, siilalo vo nosl anlayiglarina qosularaq onlari

umumilasdirir. Mas: sarvilar, xazarilar, vanimilar, gacarilor, mozdokilor va s.
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O zaman xozorilor bu 6lkoys hiicuma hazirlagdilar (Azorbaycan tarixi 1)
Bizim tanidigimiz homin sair do Sofovilor siilalasina monsub idi. (Azarbaycan
odobiyyati tarixi I)

-Lar/-lar com sokilgisi bir qisim miqdar saylarina qosularaq, comliyi daha da
artirir vo homin saylar1 substantivlegdirir. Mas: yiizlar, minlar, milyonlar.

Minlar, milyonlar, manim gdziimii baglaya bilmoz,

Mon 6z maslokimdon donan deyilom

(M.S.Ordubadi "Ddyiison sohor").

Torkibindo konkret say vo zaman monali sézlor olan birlosmoaloro -lar?
sokilgisi artirildigt zaman onlar1 konkretlikdon uzaqlasdirir, onlara toxminilik,
geyri-miiayyanlik mazmunu verir. Bazon do geyri-miiayyanliyi qiivvatlondirir.

Moas: 25 yaslarda, alt1 radalorinds, noyabrin avvalarindo.

Astarada sokkiz yaslarinda bir oglan usagi durmusdu
(H.Seyidbayli "Bizim Astarada").

-Lar/-lar sokilgisi isimlara, familiya bildiran s6zlora qosuldugu zaman, o
familiyaya moxsus olan ailo iizvlerinin toplulugunu bildirir. Mas: Riistamovlar,
Muxtarovlar, Kazimovlar Vo S.

Muxtarovlar Bakinin moshur varlilarindan idi.

(M.S. Ordubadi “Gizli Bak1").

-Lar/-lar sokilgisi bazi konkret saylara vo ya sira saylarina qosularaq, onlari
substantivlosdirir. Artiq belo hallarda homin sokil¢i komiyyat ifado etmok
funksiyasindan uzaqlasir. Mas: on ti¢lor, otuz mingilar.

On tg¢lar kinosu hamimin xosuna goldi (“Azarbaycan Ganclori” gozati).
-Lar/-lar sokilgisi badanin iki va ya bir nega hissasini vo ya qosa asyalari
bildiron sbézloro qosulan zaman comlik belo boarabor nozors c¢atdirilaraq,
farglondirmak, qiivvatlondirmok kimi emosional voziyyst funksiyasini ifado edir.
Moas: gozlor, ayaqlar, allor, yanaqlar, dislor, dodaqlar, qaslar.
Yeno yanaglara sigal vurmusdur,
Yalan yaragmayir giil dodaqlara,

Qoalom kimi qaslarin var,
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Qulac-qulac saglarin var.
(S.Vurgun, "Dram asarlori")

-Lar/-lar sokigisi zaman mafhumu ifads edon bir gisim sézlora qosularaq,
comlik bildirmoklo yanasi, ardicilliq, tokrarlanmani nozora ¢arpdirmaq Vvozifasini
yerino yetirir.

-Lar/-lar sokilgisi no, kim, hansi sual ovazliklorina qosuldugda qeyri-
miioyyon toplulug bildirmokls boliisdiiriiciiliik, nozara ¢arpdirmaq Vvozifasini do
ifado edir. Mas: kimlar, nalar, hansilar dediyimiz zaman bir tarafdon kamiyyatca
toplulugu, geyri-miioyyon komiyyati, digar torofdon iso boliisdiirmok Ssaciyyasi
dastyir.

Kimloar goaldi, kimlor getdi,

Bu diinyadan, bu diinyadan

(S.Rubagilinin asari).

-Lar/-lar sokilgisi bir sira idars, miiassise, toskilat adlarmin yaranmasinda
istirak edir. 1ki vo ya bir ne¢a sdzdon ibarat olan séz birlosmalarinin birinci torafi-
toyinedici s6z com sokilgisi ilo islonir. Mos: Elmlor Akademiyasi, Dillor Institutu
Vo S.

-Lar/-lar sokilgisi mazmunca topluluq bildiran, lakin formaca com islanan bir
gisim sozlara qosuldugda toplulug mazmununu daha da qiivvatlondirir.

Mas: yerlar, goylar, torpaglar, buludlar.
Mono do gdylordon bir tosalli var,
No yerlor ruhumu z6vq ilo oxsar
(S.Vurgun, "Dram Osarlori”)

-Lar/-lor sokilgisi leksik monada toplulug mazmunu olan sézlors qosuldugda
toplu asyanin bir nega toplu hissalordan ibarst oldugunu gostarir.

Moas: xalq, qosun, kiitla sdzlari toplulug mozmunu dasiyir. Homin sézlors lar/-
lor com sokilgisi artirdigimiz zaman alinan xalqlar, qosunlar, ellor, kiitlolor Kimi
sOzlards homin toplulugun bir ne¢o hissalordon ibarat olmasi aydin olur.

Sakitdir Avropa, Doyiislor bitdi,

Biitiin inqgilablar sovusdu getdi,
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Ar olsun! Gor no tez kiridi qorxaq,
Qovusa bilmadi azadliga xalq.
(Sandar Petefi) (Macar)

-Lar/-lar sakilgisi bir gisim feili sifatlora qosulduqda, onlar1 substantivlesdirir
Vs eyni zamanda geyri-miiayyan kamiyyat ifads edir.

Oxumus-oxumuslar, istayan-istoyanlor, baxan-baxanlar, inanan-inananlar,
giilon-giilonlor, aglayan- aglayanlar

Yox, istomoayoanlor do var, gozii gdtiirmayanlor do var (M.Ibrahimov "B&yiik
Dayaq").

-Lar, -lor sokilgisi bir qisim Sifotloro qosulub, qosuldugu sifatlori
substantivlosdirir. Mas: qirmizi-qirmizilar, ag-aglar, gozol-gozallor, boyiik-
boytiklor.

Hami bir agizdan ¢igirmaga basladilar: “Qirmuzilar golirlor, qirmmzilar
golirlar” (Mir Colal. “Dirilon Adam"). Aglar topanin 0 torofindoki sangorlordo
gizlonmisdilor. (H.Mehdi "Dasqin")

-Lar? sokilgisi -ki, -ki, -ku, -kii sokilgisi vasitesilo zaman vo mokan olamati
bildiron bir gisim diizaltma sifatlora qosularaq onlar1 substantivlosdirir. Mas:
diinankilar, qabagkilar, evdokilar.

O, qabaqdakilardan forgli olan iri vo zor sohadstnamoys diqgotle baxdi
(S.Rahimov "Mehman").

Comlik bildiron -1q, -ik, -uq, -iik sokilgisi bazon geyri- tovazokarliq, 6ziinii
sisirtmok magaminda islonarak, com komiyyat deyil, tok komiyyat ifado edir.
Burada forma comda olsa da, aslinda tok komiyyat nazors carpilir. Bu cohati
asagidaki misralarda gormok olar.

Xalin ki, qosa-qosadir, galin golmisik bir ciit sirgani, bir qol saatin1 da
gormomisik (S.Rohimov "Mehman"). Biz maslohot gérmiirik. Axi soziimiizi
qurtarmadiq (M.Ibrahimov "Boyiik Dayaq").

-1z, -iz, -uz, -z sokil¢isi vasitosilo ifado olunan comlik iki halda 6ziini

gostarir.
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1) I va II soxs nisbat sakilgilorda camlik ifada olunur. Burada ham | va II soxs
com ovazliklarlo, hom do hamin oavazliklor olmadan isladilir. Mas: bizim evimiz-
evimiz, Sizin kitabiniz- kitabiniz, bizim gonsumuz-qonsumuz.

Bizim tanisligimizin tarixi 0 gadar do uzun deyildir.

(M.S.Ordubadi "Dumanli Tabriz").

2) II soxs Xxabor soklinda comlik bildirir. Burada soxs avazliyi ham islenar,
ham do islonmoaz. Siz miiallimsiniz-misllimsiniz, siz oxuyursunuz - oXuyursunuz.

Sohbatlordan belo malum olur ki, siz miiallimsiniz.

(©.Obiilhasan "Yoxuslar").

Elo buradaca geyd etmok istordik ki, tovazokarliq, hormat, ehtiram mogaminda
com oavazliyinin vo sokilgisinin islodilmasi zamani1 komiyyat com deyil, tokdir.
Onun ifads formasi comdo olsa da, mozmunca tok asyani1 bildirir.

Asagidaki misallarda bunu gérmok olar:

Xos galmisiniz - gadominiz xos olsun

(M.Ibrahimov "Béyiik Dayaq").

Bu misallarda verilmis com sakil¢ilori vo com avazliklori comlik deyil, toklik
(tok sokilgisi) ifada edir. Bunu matnda (ciimlalords) daha yaxsi miisahido etmok
olar. Motndon xaricdo iso ham tok, hom com diisiiniilo bilor. Comliyin ifads
edilmasinds -n tinsiiriiniin do miiayyan rolu var. Feilin amr sokli II soxs takds oxu,
yaz, gor (-1z, -z, -Uz, -iiz) com sakilgisi artiririq Vo naticads 0Xu-yu-n-uz, yaziniz,
goriliniiz, goliniz formasi alir.

Homin s6zlordoki com formasi daha ¢ox iislubi xarakter dasiyir. Bu forma an
¢ox hormot, ehtiram mogaminda isladilir. Feilin homin formasindan sonraki -1z, -
1z, -uz, -liz com sokilgisini ixtisar etdikdan sonra, yena do comlik mazmunu 6ziinii
saxlayir. Burada nazara ¢arpan baslica mona fargi ondan ibaratdir ki, (mas: galiniz)
hormat, ehtiram, xahis Xxarakterli mozmun dasiyir. Homin 2-ci formada (golin
formasinda) hérmot, ehtiram, xahis mazmunu miiayyan daracads aradan ¢ixir, amr
bir godar sort, ciddi xarakterli olur. Lakin hor iki halda comlik ifads edir. Mas:

Riistom kisi tiziinii onlara tutub dedi:
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Yaxsi gedin, hazirlayin, bir neganiz bura oturun, o birilor kisonin {istiino
(M.Ibrahimov "Béyiik Dayaq").

Yuxaridaki misallarda gedin, hazirlaym, oturun, fikirlagin feillarinds -n
tinsiirii vasitasila ifada olunan kamiyyat tamamilo comlik bildirir.

-Gil sokilgisi adabi dilimizdas islanss do, xalq danisiq dilinds da bir ¢ox dialekt
Vo sivalorda genis yayilmsdir.

-Gil sakilgisinin baslica vazifasi toplulug bildirir.

-Gil sokilgisi ilo ifado olunan topluluq 6z obyektino gors iki xarakteds olur:

1. Eyni bir ailaya, familiyaya monsub olan tizvlarin toplulugunu bildirir.

Moas: xalamgil, nonomgil, dayimgil vo s.

Riistomgili Salmangildo maxmari ¢ay igoarkon Salmana tapsirmisdi.

(M. Ibrahimli “Béyiik Dayaq”).

Eyni zamanda miioyyon bir sonot, peso Vo ya Vvozifo etibart ilo bir-biri ilo
olagodar olan bir ne¢o soxsin toplulugunu bildirir. Bunlart yalniz matn daxilinds
miiayyanlasdirmak olar.

Homin atlilar golib Omrahgils catdilar (H.Mehdi “Dasqin™).

Miiasir ingilis dilinda isimlor komiyyat kateqoriyasi baximindan iki qrupa
boliiniir: a) sayila bilan isimlar; b) sayila bilmayan isimlar (10, s. 25).

Osason sayila bilon isimlor komiyyat kateqoriyasina malikdir. Komiyyot
kateqoriyasi ikisistemli oppozisiyadan ibaratdir. Belo ki, toklik bildiran isimlar
Ikidon artiq isimlara garst qoyulur. Oppozisiyanin birinci tarafi heg bir qrammatik
alamat gobul etmir, ikinci taraf iso miixtalif grammatik vasitalor gabul edir.

Molum oldugu kimi, miiasir ingilis dilindo komiyyst kateqoriyasinin on
mohsuldar ifado vasitosi “-s” morfemidir. Ismin com formasini1 diizoltmak iigiin
islonon “-s sokilgisi Azarbaycan dilindo comlik ifado edon —lar, -lor sokilgisina
uygun galir. Masalon, map- maps- xarito- xaritalar.

“-s” morfemi 6ziindon avval golon sosdon asili olaraq iki ciir toloffiiz olunur: a)
sait vo cingiltili samitlordon sonra [z], b) samitlordon sonra [s]: toy- toys [toiz],

pen-pens, book-books [buks].
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Sonu -s, -ss, -z, -ch, -tch harflari il biton isimlor com formasnda -es sokilgisi
gobul edir. Bu sokil¢i [1z] kimi taloffiiz olunur. Masalon, bus-buses, box-boxes,
dress-dresses, bench-benches, match-matches, bush-bushes.

Miisahidalor gostarir ki, -s vo -es morfemloari kamiyyat kateqoriyasinin ifada
olunmasinda an mohsuldar grammatik vasitalordondir. Bu vasitalor tamamilo
sintektik xarakter dasiyir.

Sintetik vasitolordon danigarkon -en morfemini xiisusilo geyd etmok lazimdir.
Bu morfem yalniz "ox" ismino artirilmasina baxmayaraq, nazari cshatdon g¢oX
mithiim shomiyyat kasb edir.

Digor bir sintetik vasitoys nozor salag. Bu da -ren morfemidir. Homin morfem
Iki ismo qosularaq komiyyatin sintetik ifado vasitoesi kimi ¢ixig edir. Masalan,
child-children, brother-brethren.

Verilon isimlordo com formasi diizolorkon iki cohot diggoati colb edir: a)
kokdoki sait doyisir, b) isma sokil¢i qosulur.

Gostarilon isimlords sanki iki vasite istirak edir. Bunlarin har ikisi ingilis diins
xas olan xiisusiyyatdir (12, s. 52).

Tosadiifi deyil ki, miasir ingilis dilinda bir gism isimlor vardir ki, onlarin com
formasi kdkdon saitin doyismasi yolu ilo diizalir. Masslon, a man-men, a woman-
women, a foot-feet, a tooth-teeth, a goose-geese, a mouse-mice, a louse-lice.

Bura qodor deyilonlordon belo gonasto golirik ki, miasir ingilis dilinda
komiyyat kateqoriyasinin qrammatik ifado vasitalori ii¢ yolla 6z ifadasini tapir: a)
sintetik yolla, b) daxili sas doyismasi yolla, ¢) daxili sas doyisma Vo sintetik yolla.

Indi do miirokkab isimlorin com formasmin diizolmasins diggot yetirok. Bels
ki, burada vahid bir prinsips riayat edilmir. Onlar1 asagidaki kimi qruplasdirmaq
olar:

1. Miirokkab isimlordo com sokilgisi, adaton, osas komponents olavo edilir.
Moasoalon, fellow worker-fellow workers, school mate — school mates, air raid-air
raids, editor —in- chief - editors-in-chief, brother-in-law - brothers-in-law.

2. Miiasir ingilis dilindo bozi miirokkob isimlarin torkibinds “man” vo ya

"woman" soOzlori olur. Bu qobildon olan miirokkob isimlorin com formasin
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diizoldorkon man, woman so6zlori, miivafiq olarag men, women formasina gevrilir.
Qeyd etmok lazimdir ki, toloffiizdo do heg bir dayisiklik olmur. Masalon, postman
[poustmon] -postmen [poustmoan], sales-woman — saleswomen, statesman -
statesmen.

"Man" torkibli s6zlardon danisarkan bir cahats xiisusi digqat yetirmok lazimdir.
Belo ki, he¢ do torkibindo “man" morfemi olan German, Roman, Norman kimi
sozlor miirokkab isim deyil. Buna gora da bu gebildan olan isimlorin com formasi
adi gayda ils, yani onlarin sonuna -s sokilgisi artirmagqla diizalir. Masalon, German-
Germans, Norman-Normans, Roman-Romans.

3. Miiasir ingilis dilinda elo miirokkab isimlor var ki, onlarin torkibinds isim
osas1 yoxdur. Bu gobildon olan miirokkob isimlorin com formasini diizaldorkan -s
sokilgisi ismin sonuna olava edilir. Masalon, forget-me-not- forget-me-nots, merry-
go-round -merry-go-rounds, hold-all -hold-alls, over-all - over-alls.

4. "Full" morfemi vasitasilo diizolon isimlarin com formasimi diizaltmak {iciin
Ismin sonuna -s sakilgisi artirilir. Masalon, handful-handfuls, spoonful - spoonfuls

Lakin yadda saxlamaq lazimdir ki, "column-full" isminin com formasinda
birinci komponent com sakilgisini gabul edir: columns-full

Elo mirokkob isimlor var ki, onlarin birinci torofi comlik bildirmasins
baxmayaraq, com sokilgisi qabul etmir. Masalon, a five storey house, a five-act
play va s.

It was a three-mile walk, along a dry white road, made whiter to-night by the
light of the moon (Hardy).

Bununla bels son zamanlarda adi1 ¢akilon isimlarda birinci torof com sokilgisi
gobul edir. Bu vaziyyata rasmi terminlordo daha ¢ox rast galmok olur. Masalon,

A two-thirds majority

The food products department

He takes an active part in the acivities of our sports section.

Bu gobildan olan isimlar hom apostrofla, hom do apostrofsuz islonir. Masalan,

We enjoyed several hours sleep.

There is twenty years difference in their age.
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| had only two shillings pocket money.

Demoli, ilk baxisda ¢ox sada goriinon bir fakt yani com sokilgisinin tokda olan
isimlara artirilmasi bir neg¢o miistosna hallarla qarsilasir. Bela masalalardan biri do
Ismin com formasinin yazi qaydalaridir. Onlardan bazilarini nazardan kegirak.

-F voa ya -fe ilo qurtaran oksar isimlarin com formasini diizoldorkon -f, -fe, -v
harfina ¢evrilir vo ismin sonuna -es sokilgisi alava edilir. -Es sokilgisi (z) kimi
toloffiiz edilir. Mosalon, a wife-wives, a knife-knives, a wolf-wolves, a leaf-leaves,
a shelf-shelves.

Elo bu qaydanin 6ziinda bels, iki miistosna hal 6ziini gostorir. Belo ki, miiasir
ingilis dilido -f vo -ff ilo qurtaran bir gisim isimlor vardir ki, onlarin com formasini
diizoldorkan ismin sonuna sadoco olarag -s sokilgisi artirilir. Bu zaman -f, -ff
doyismoadon qalir. Masolon, a roof-roofs, a chief-chiefs, a handkerchief-
handkerchiefs, a cliff-cliffs, a muff-muffs.

Vo yaxud bir gisim isimlor comda iki formaya malikdir. Masalon, hoof - hoofs
- hooves, wharf — wharfs - wharves, scarf — scarfs - scarves.

Isim -o harfi ilo qurtararsa vo -0 horfindon ovval samit golorss, hamin ismin
com formasini diizoltmok {i¢iin onun sonuna -es sokilgisi artirilir. Masalan, potato-
potatoes, hero-heroes, Negro-Negroes.

Qeyd etmok lazimdir ki, bu qaydada da miistosnaliq vardir. -O horfi il
qurtarmasina baxmayaraq asagidaki isimlor com formasinda yalniz -s sokilgisi
goabul edir. Masalan, piano-pianos, zero-zeros, kilo-kilos, photo-photos.

Ismin sonu -y horfi ilo qurtararsa va - y harfindon avvoal samit galorsa, hamin
iIsmin com formasini diizaldarkon -y horfi -i harfi ilo ovaz edilir va ismin sonuna -
es sokilgisi olava olunur. Masalon, lady-ladies, family-families, factory-factories,
victory-victories.

Bu gaydanin 6ziinds do miistosnaliq vardir. 9gar -y harfindon avval sait golorss,
homin harf doyismoz qalir, ismin com formasini diizeltmok {i¢iin onun sonuna adi
gayda tizra -s sokilgisi alave edilir. Masalon, play-plays, day-days, boy-boys, toy-
toys.
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Miistosna hallardan biri do budur ki, bir gisim isimlor -s gokilgilori ilo
islonmoalarina baxmayaraq, sanki 6z qrammatik mMonasini itirmis olur. Bu gobildan
olan isimlar tok isim kimi ¢ixis edir. Onlar xabari tokds tolob edir. Homin qrupa
miixtalif elm adlart bildiron isimlor daxildir. Masalon, mathematics, physics,
politics, tactics

Phonestics is the science of speech sounds.

Mathematics is one of the exact science.

Elm va fonn adi bildiran hamin isimlor praktik bilik manasinda isladilorkan
comlik bildirir vo ciimlods miibtada rolunda ¢ixis edoarkon 6ziindon sonra feili
comda talab edir. Masalan,

Your phonetics are very good.

Your tactics are wrong.

Yekun olaraq geyd etmok lazimdir ki, miiasir ingilis dilinde mévcud olan
com sokilcisi -s miixtalif tobioto malikdir.

Ismin komiyyat kateqoriyasindan danisarken basqa bir cohat do diggati calb
edir. Belo ki, miiasir ingilis dilindo bir nec¢o isim vardir ki, onlar eyni morfoloji
formada ham taklik, ham do comlik ifads edir. Bu gobildan olan isimlara sheep,
deer, swine sozlori daxildir.

Digar isimlordon forgli olaraq bu isimlor heg¢ bir sortlo sokilgi gobul etmir.
Onlarin toklik vo ya comlik ifado etmasi ancaq verilmis ciimlo daxilinds
miioyyonlasir. Bu isimlordo komiyyat kateqoriyasi bozon (1) feilin soxs formasi,
(2) bozon geyri-miiayyanlik artikli, (3) bazon isa geyri-miiayyanlik avazlik ila
miiayyanlosdirilir. Masalan,

A sheep was grazing in the meadow.

Some sheep were grazing in the meadow.

The deer have left their usual pastures.

The deer has the branching horns which it sheds every year.

Fish ismi vo baligin bozi novlorido bu gobildon olan isimlordir: trout, cool,

pike, salmon. Masalon,
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The fishermen returned with a wonderful catch of silvery quivering fish piled
high in the boat. The fish were small and bony (Dickens).

He caught fish (several fish).

Qeyd etmok lazimdir ki, miixtalif nov baligdan danisarkon fish s6zii comda
islonir. Masalan,

There were many fishes in the net.

She has bought a large book on our freshwater fishes.

Azorbaycan dilinds olan qoyun, donuz, maral va s. bu kimi isimlarin ingilis
dilina, ham tok, hom da com, formada eyni morfoloji qurulusa malik s6zls torciimo
edilir. Masalon, goyun, qoyunlar -sheep, donuz, donuzlar -swine, maral, marallar -
deer (12, s. 57).

Vo yaxud oksino, ingilis dilindo olan sheep, swine, deer vo s. isimlor
Azorbaycan dilino iki formada torciimo edilo bilor. Masalon, sheep -qoyun,

goyunlar, swine - donuz, donuzlar, deer - maral, marallar.

2.2. Azarbaycan va ingilis dillarinda kamiyyat bildiran sézlarin leksik yolla
ifadasi

Hom Azorbaycan, ham do ingilis dilinds asyalarin, keyfiyyatin vo harokatin
komiyyati iki eyni sdziin tokrari, yoni reduplikasiya ils ifads oluna bilar.

Osyalarin ¢oxlugunu bildiron tokrarlar, ya olmaq feili ilo birlikdo islonarak,
miirokkab Xabar amola gatirir. (Mas.: ¢ilik-¢ilik olmaq) ya da atributiv movqgeds
cixis edoarok, geyri-miioyyon say funksiyasini dasiyir (Mas : otok-otok pul, doasto-
dosto giil).

Torzi-horokot zorfliyi funksiyasinda ¢ixis edon saylarin reduplikasiyasi
vasitosilo distributiv kamiyyat ifado edilir. Mas: bir-bir golmak, ciit-ciit gozmok va
S.

Zaman bildiron sozlorin tokrari ilo harokotin iterativ komiyyati ifado olunur.

Mas: tez-tez golmok, gec-gec getmok, sahar-sahar islomok.



47

Harda, kim oyatd1 bu fikirlari,
Sofoqdi, sagila-sagila galir,
Coamanda qongadi koniil sirlari,
I¢indon acila-agila golir

(M.Ismayil)

Feili baglama formalarmin tokrar1 ilo harokotin durativ komiyyati ifado
olunur. Mas: axtara-axtara va s.

Saat birdos, onlar yena do ayri-ayr1 qapilardan ¢ixdilar. Yasin xan firlana -
firlana bir torofa, qarac¢i qiz1 da basqa torafo harokot etdi.

(M. S. Ordubadi "Dumanli Tabriz")

Sir=sifotindon codluq yagan adamin durusu, baxisi siibho oyatdigindan ona
yaxinlagmirdilar.

(Sabir ©hmoadov "Segilmis asarlor").

Tam reduplikasiya vasitasilo kamiyyatin distributiv vo intensiv kamiyyati ifada

oluna bilar.
Quru-quru gaylara sucu saldim,
Qaratoanli darvislora nazirlor verdim (31-38)

Burada tokrarlanan sifatin kamiyyat ifads etmasi onun tayin etdiyi ismin com
halda ¢ixis etmoasi ilo da siibut olunur. Bu halda tokrarlanan sifat tayin olunan ismin
ifado etdiyi asyanin vo miivafiq olaraq hamin asyanin dasidigi alamatin ¢oxlugunu
ifads edir.

Sifatin tokrar1 ilo asya keyfiyyatinin intensivliyinin ifado olunmasini bu
misallarla ifado etmok olar. Mos.: boyiik-boyiik evlor dedikdo biz tokco boyiik
evlorin sayca ¢oxlugunu deyil, eyni zamanda boyiikliik olamatinin intensivliyini
nazorda tuturug. Umumiyyatlo, sdzlorin tokrarlanmasi iisulu bu vo ya digor soziin
ifado etdiyi monanin kamiyyat noqteyi -nazarindon giiclondirilmasi ilo alagodardir
(25, s. 46).

Horokat olamatinin intensivliyi zorflorin vo isimlorin feildon ovval tokrar
vasitosi ilo ifado oluna bilor: - tez-tez oxumag, asta-asta danismaq, igin-igin

aglamaq, usaq-usaq danigsmaq Vvo S.
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Ingilis dilindo bozi soézlor koklorin vo horflorin tokrarlanmasindan yaranur.
Moasalon: goody-goody - yaltaqg; talky-talky —talkative person; to pooh-pooh-to
show contemptuos attitude to something; not to be attentive; etc.

Reduplikativ birlogmaloar iki yera boliiniir:

1. Bir saitin doyismasi ilo yaranan reduplikativ birlogsmo;

Masalan: ship-shape - in good order; slip-slop - careless.

2. Bir samitin doyismosi ilo yaranan reduplikativ birlosmo; harum-scarum -
disorganized; pell-mell-mixed; helter-shelter- in disordered haste; hoity-toity-
snobbish; namby-pamby — weakly sentimental.

Azorbaycan dilindo tam reduplikasiyadan forgli olarag, natamam reduplikasiya
zamani s6z oldugu kimi tokrar olunur.

Osya Vo komiyyatin ifado olundugu natamam reduplikasiyasinin asagidaki
formalarin1 géstormok olar:

1. Tokrarin birinci elementi sdzilin yalniz baslangic hissasindan ibarat olunur ki,
bu formalarda p, m, s vo r samitlori istirak edir. Mas: sap-sari, gom -g0y, qos-qoca,
tor-tomiz, dor-domir, mer-meyva vo S.

2. Tokrarlanan s6z samitlo baglayarsa reduplikasiyanin ikinci elementino m sasi
alava olunur. Mas: dag-mag, kitab-mitab, gara-mara va s.

3. Tokrarlanan s6z saitlo baslayarsa reduplikasiyanin ikinci elementino m Sasi
olava olunur. Mas: usaq-musaq, ag-mag, az - maz.

4. Natamam reduplikasiyanin ikinci elementindo ablot hadisosi bas verir. Mas:
kasib-kusub, yarag-yuraqg, gara-qura.

Natamam reduplikasiya vasitasilo ifado olunan komiyyat konkretlikdon ¢ox
uzaqdir. Mos.: ogor "usaqlar goldi" dedikdo usaqlarin konkret saymin toSovviir
edilmasi miimkiindiirss, "usag-musaq goldi" ifadasindo konkret komiyyat ya
danigana molum deyil, ya da onun ndqteyi-nozarindon 0 godor do shomiyyatli
deyil.

Danisan sadoco olarag geyd etmok istayir ki, golon usaglarin say1 birdon artiq
olmusdur. Buna goro do bels ifadalords komiyyatin daha ¢ox kollektivlik, toplulug

calarinin ifado olunmasini qeyd etmok olar (11, s. 25).
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Ingilis dilindo bir qrup birlosmolor var ki, onlara miirokkob birlosmalor
deyilir (Missellanea of Composition). Bu qrup birlosmoalor reduplikativ birlosmolor
adlanir vo li¢ yarim qrupa boliiniir.

1. Natamam birlosmalor (Ablaut combinations). Bu birlosmolar iki kokdan
ibaratdir vo asas onds ikinci element osas morfem funksiyasini dasiyir. Masalon:
chit-chat -gossip (from "chat" — easy familiar talk); knick-knack small articles of
ornament; shilly-shally hesitate (toraddiid etmak); ding-dong - (said of the sound of
a bell); zigzag - (borrowed from French); ping-pong-table tennis (stoliistii tennis);
singsong — monotonous vioce (yeknasak sas); tiptop - first rate (birinci daracali).

2. Ritmlo baglanan birlogsmolor (Rhyme combinations); hurry scurry —great
hurry; lovey-dovey-darling.

3. Yalang1 miirakkablor (Pseudo compounds);

Masoalon, gillyflower ya da ki, sparrow-grass, hogigotdo bunlara miirokkob s6z
deyirlor. Sparrow-grass Latin monsoali s6zdon yaranib- asparagus; Crayfish -gadim
Fransiz mongoli s6zdon yaranib - crevice.

Feil kokiinlin yalniz bir hissasinin feildon ovval tokrar1 vasitosilo harokat vo
prosesin kamiyyati ifado olunur. Mas: gur-gur guruldamaq, bar-bar bagirmaq, par-
par parildamagq.

Gostarilon har bir halda harokstin qabariq sokilds, yiiksok intensivliklo icra
olunmasi siibha dogurmur. Bu isa bu nov birlosmalarin harokatin kamiyyatini ifads
etmasini siibut edir.

Azorbaycan dilindo komiyyatin leksik ifads tisullarindan biri kimi miixtalif
novlordon ibarot qosa sozlor do geyd etmok olar. Belo birlosmoalorin
komponentlorinin ifado etdiyi monalar arasinda eyniyyot, yaxud yaximnliq Vo
ziddiyyat olagosi ola bilor. Buna gora do qosa sozlardon danisarkan, sinonim va
antonimlardon ibarat birlosmolori geyd etmok olar. Sinonim vo ya yaxin monali
sozlordan ibarat birlogsmolora isim, sifat, zorf vo feillor arasinda rast golo bilarik.
Buna gorads onlarin ham oagyalarin, ham Kamiyyatin, hom da harokatin kamiyyatini

ifado etdiyini s6ylomok miimkiindiir.
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Sinonim birlagsmoalordon eyniyyat yaxud yaxinliq monasi miixtalif yollarla ifado
oluna bilor. Mas.: birlosmoalorin komponentlorindon biri Azarbaycan, digori isa
Orab vo Fars dilindon alinma s6z ola bilar. Mas: sas-Somir, sorgu-sual, giil-gi¢ok.

Son bu giindan bels daglar dalinda.

Sellor-sular kimi dasirsan, giiliim.

Giilan gozlarinla xosbaxt etdiyin

Sevginla bir yerds yasarsan, giilim

(SandarPetefi) Torciima: Xalil Rza
Ad-sanin,ag sagin, xeyirxahligin,
Tanis olmasaq da, qonsulugumuz
Mana haqq verir ki, agiq danisim,
So6ziimii baslayim miigoddimasiz.
(C.Q.Bayron)

Birlosmolorin torkibinda eyni monani ifado edon komponentlordon biri kimi
asemantik sozlor do ¢ixig edo bilor. Mas.: bar-boniz, diir-diiyiin, bor-bozok. ayri-
miiyrii, sir-sifot (7; 68-109, 13, 6).

Bu ndv sinonim birlogsmalori genis todgigata colb edon V. Aslanov yazir ki,
asematik sozlarin arxa tipini amola gatirdiyi miirokkab s6z va s6z birlogmalarin
tam moanali sinonim komponentlari hesabina barpa etmok olar (7;18).

Miiasir Azarbaycan dilinds gorunub saxlanmis kopulyativ feil birlosmalarinda
feillorin, asason he¢ bir qrammatik forma qobul etmoayan koklori ¢ixis edir. Mas:
vur-sindir, ¢al-¢agir, cal-oyna va s.

Dilimizdo miixtalif semantik monal1 vahidlorin yaranmasinda faal istirak edoan
bir grup leksik vo grammatik sokilgilor toponimlarin do torkibinds aktiv rola
malikdir.

-t (-li, -lu, -lii) sokilgisi Sorqi Azorbaycan toponimiyasinda ayri-ayri leksik-
semantik monaya malik cografi adlarin torkibindo islonmoklo yanasi, (Almalu,
Moascidlu, Pisiklu, Cigoklu, Capanli - Tobrizds, Ciraqli, Qaraagaclu, Qutanli,
Qursaqlu - Ohordo) daha ¢ox soxs adlari, familiya vo tayfa adlari bildiran

toponimlarin torkibinds istirak edir: Collu, Samli, Aslanbayli, Hosanli, Sahsevarli,
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Qarabagli, Muradli, ibrahimboyli, Seyidboyliva s. oykonimlorla yanasi, bir cox
oronim va hidronimlorin do torkibindo bu sokil¢i aktiv rola malikdir. Mas:
Qanlibulaq, Baliqli ¢ay, Samanli ¢ayi, Turacli dag, Qumlu dag, Damirli dag, Dash
dag, Qirmizili dag, Qaragozliiddagi, va S.

-¢1 (-¢i,-¢u,-¢ii) dilimizds sanat, peso anlamu ifads edan yeni leksik vahidlarin
yaranmasinda miihiim rola malik bu sokilgi Sorqi Azorbaycan toponimiyasinda
oykonimloarin tarkibindo moévciiddur: Qangi, Daragi, Domirgi (Tobrizdos); Qasiqgt,
Qorg¢i ( Bhoarda); Yame1, Domirgi (Marand); Uziimgii, Davaci (Miyana).

-c1q, (-Cik, -cuk, -ciik) dilimizdo miioyyan leksik vahidlora qosularaq kigiltmo
monasini bildiran bu sakilgi bazon toponimlarin da tarkibinds hamin anlami ifada
edir.Masalon, Meydanciq, Baggaciq, Daracik, Mollaciq, Qalaciq (Tobrizds).

-liq, (-lik, -lug, -lik) sokilgili toponimlor: Arpaliq kondi, (Shords), Ovluq dag,
Samlik dag1, Bagciliq vo s. Q.1.Donidze tiirk dillorinda (-liq) sokilgisinin s6zlora
qosularaq toponimik moana dasidigini geyd edir.

-lar (-lar). A. Qurbanov onomastik vahidlorin yaranmasinda bu sokilginin sirf
onoformant kimi istirak etdiyini qeyd edir. Qurtlar, Qalalar, Baglar, Qoturlar,
Tatlar,  Kiirdlar,  Pirlor (Shords), Binoalar, Seyxlor (Meskinda), Quyular
(Miyanada). Sorgi Azorbaycan toponimiyasinda oykonimlordo oldugu kimi
oronimlarin da torkibinds bu sokilgiya rast golinmir. Qizlar dagi, Horomlor dagi,
Dorviglor dagi vo s.

Bu birlosmoalar intensiv suratdo bas veran harokat vo prosesin adimi bildirir.
Lakin dilin daha gadim dovrlarina nazar saldigda qosa s6z amala gatiran feillarin
bozon miixtalif qrammatik formalarda ¢ixis etdiyini gors bilarik (31, s. 41).

Dadom Qorqud boy boyladi, soy soyladi, bu oguznamayi diizdii-qosdu, boylo
dedi:

Av avhiyalim, qus qusliyalim, sigin, keyik yogalim, gqayidalim otagimiza,
diisalim -yiyalim-igalim, xos kegalim (36, s. 42).

Sinonim, yaxud yaxin monali sozlordon ibarot qosa sozlor vasitasilo
keyfiyyatin intensiv komiyyati ifado oluna bilor. Mos: varli-karli adam, goézol

goycak qiz, agilli-kamalli usaq.
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Osya Vo predmetlorin komiyyati miiasir Azorbaycan dilinds, oks monali
isimlarin birlosmasi ilo ifado oluna bilor. Antonim birlosmoalords istirak edon
isimlar ¢ox zaman -l1 4 sakilgisi il islanir. Mas: qizli-oglanli, kisili-qadinl1 va s.

Antonim sozlordon ibarat birlogsmoalor olamat vo keyfiyyatin distributiv
komiyyatini ifads edir. Mas: yaxin-uzaq 6lksler, aci-sirin goriislar.

Bu birlosmalor ¢ox zaman -li, -li, -lu, -li sokilgisi gobul etmis sifotlordon
istifado olunur. Mas: acili-girinli Xoboarlor, yaxsili-yamanli giinlor.

Horokat va prosesin kamiyyati dilimizda antonim zarflardon ibarat birlosmalor
vasitasilo do ifado olunur. Mas: sohor-axsam, geco-giindiiz, orada- burada.

Bu ciir zorf birlogsmolori miiayyan bir harokatin miixtolif vaxtlarda vo miixtolif
yerlords bas verdiyini bildirarak harokatin intensivliyini ifads edir.

Dilin gadim inkisaf morhalasinda qosa sdzlorin do rolu boyiik olmusdur. IKi
miixtalif s6z uzun zaman arzinds birgs islonarak tadricon stabillosmis va birlasma
omolo gotirmisdir. Qosa sozlor tobii ki, dilin inkisaf morhalasinda birdon-birs
yaranmamisdir, o, tarixi inkisaf yolu kegarak, tadricon dilimizds formalasmisdir.

Azorbaycan dilinda iki isim yan-yana islodilmasi naticasindo yaradilmis bir
gisim miirokkab s6zlor vasitasilo comlik, toplulug ifads edir. Mas.: ogul -usaq, qas-
g0z, ata-baba, ana-bala, ¢ongol-bicaq, hoyat-baca, duz-¢orok, das-qas, bas-ayaq vo
S.

Pardali idilor, ogul-usaq, digor ailovi islor onlarin omoklo, sexlo bagh
miinasibatlorinin arxa iizii, astar1 idi. (Sabir O©hmadov "Se¢ilmis asarlor™)

Bunlarin bir gisminds toplulug, bir gisminds isa comlik ifads olunur. Bu
cohotdon asagidaki misallara nozar yetirak:

1) Ay Karom, bizim axi el-oba adatimiz var, niya omal etmirson?

(M. Ibrahimov "Béyiik Dayaq").
2) Iddias1 yera-gdya sigmursa da 6zii yaman qorxaqdir.

(M. Ibrahimov "Béyiik Dayaq").
3) Dadomin ol-ayag1 qabar-qabardir, 6z ¢orayini yeyir.

(M.Ibrahimov "Bé&yiik Dayaq").
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Burada I vo 1l misallarda isladilon el-oba, yer-géy miirokkob sozlor toskil edon
ayri-ayri sozlar ayriligda topluluq ifada edir. Homin sozlar birlosib miirokkab soz
omolo gotirdiyi zaman ifado olunan toplulug daha da qiivvatlonir. Il misalda
isladilmis miirokkab s6z (al-ayaq) ise asyanin birdon ¢ox olmasi gostarilir.

Toplulug bildiran bu gisim miirokkob sozlorin bazisi slave olarag comlik
bildiran -miz mansubiyyat sokilgisi gobul edir. Bels hallarda avvalca ifads olunmus
toplulug, comlik miioyyan doracado timumilikdan uzagqlasir, bir godor konkretliya
yonalir. Mas.: ata-babamiz, el-obamiz, dods-babamiz, iist-basimiz qohum-
qardasimiz.

Ata-babamiz min il avval taxili belo becormis. Esitmisonmi, dodo babamiz
deyib: ha uzaq olsa yol yaxindir, ha yaman olsa el yaxsidir.

(M.Ibrahimov "Béyiik Dayaq")

Dilimizda isladilon bir qisim alinma sézlar ham moazmun, ham do formaca
comlik, toplulug ifads edir. Mas: heyvanat, nobatat, davacat, mévcudat, sirniyyat.

Onun dalinca fohlolor meyvo dolusu zonbil, sirniyyat gotirdilor (Mir Coalal.
"Yolumuz hayanadir").

Komiyyat kateqoriyasimin ifado edilmasinda leksik vasitalordon biri doa bir
gisim avazliklordir. Belo avazliklordan | soxs comi biz, II soxs comi siz Vo geyri-
miiayyan hamu avazliyini geyd etmok olar. Bu oavazliklarin har ii¢ii do toplulug

ifado edir.

2.3. Azarbaycan va ingilis dillarinda kamiyyat bildiran sézlarin sintaktik yolla
ifadasi
Sintaktik vasitolorlo komiyyatin ifado edilmasindon bshs edorkon, s6z
birlogsmolorino miiraciot etmok lazim golir. Lakin burada har ciir s6z birlogmolori
deyil, mahz birinci tarafi sayla ifads olunan birlosmalar nozards tutulur.
Molumdur ki, say bir nitq hissasi olaraq, komiyyat gostoricisidir. Lakin o,

toklikda, yani basqa s6zlordon tocrid olunmus halda gotiiriildiikds heg bir komiyyat
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ifado etmir. Komiyyatin ifadasi o zaman real olur ki, miioyyan bir asya, hadiso,
keyfiyyat vo s. mévcud olur.

Birlosmoaloarin birinci tarafini togkil edon sayin xiisusiyyatlorindan asili olaraq,
Komiyyatin mazmunu da miixtalif saciyyays malikdir. Bu cohati asagidaki gqayda
ila izah etmok olar:

1. Komiyyat ifado edildikdo baslica rol oynayan saylari konkret vo qeyri-
miloyyon olmasindan asili olarag, kamiyyat do buna uygun golir. Komiyyatin
xarakteri birlosmanin birinci torafini togkil edon saylarin xarakterindon asilidir.

9gor birinci torofdo konkret say durursa, demali kamiyyat konkretdir. Ogor
birinci torofdo geyri-miioyyan say durursa, burada konkret komiyystdon sohbot
gedo bilmoz, yalmz qeyri-miioyyan komiyyatdon bohs oluna bilor. Bunlar
asagidaki gaydada gostormok olar:

1. Birloasmonin birinci tarafinds bir say1 durursa, bura asyanin kamiyyatca tok

(vahid) olmas1 gostarilir. Mas: bir kitab, bir golom, bir adam, bir ¢anta vo S.

A- An- Some- Any
A/An + singular countable nouns
A + consonant sound  There is a bottle on the table.

An + vowel sound There is an apple on the table.

Some/ Any + plural countable nouns and uncountable nouns
+affirmative some There is some cheese in the fridge.
-negative any There isn’t any cheese in the fridge.

?questions any Is there any cheese in the fridge?

Countable singular ~ Countable plural ~ Uncountable

Affirmative A/An Some Some

Negative A/An Any Any
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Questions

A/An

Any

Any

Plural countable

Uncountable

Questions 1.offer Some Some
Would you like some...?

Questions 2.ask for Some Some
Can I...some...?

Questions 3. Suggest Some Some

Why don’t we....some....?

Ingilis dilinds - "a", "an" vo "the" artikllarm1 sézlarin niino artirmaqla onlarmn

miioyyanliyini vo ya geyri-miioyyanliyini géstarmok olar.

Mas: Give me an apple —Mano alma ver.
Take the book from the book-shelf —Kitab rafindon kitab1 (bir) ver.

Azorbaycan dilinds isa:

Boylorin malindan ii¢ inak, bir at,

Yoxsul komitasi vermisdir ona.

(S.Vurgun)

2. Birlogmonin birinci torofi konkret sayla ifado olundugu zaman konkret

comlik ifads olunur. Mas: iki adam, ti¢ alma, olli kitab.

Yadinda qalmayanlar qalar ag vorog tisto,

Urak qorumayani bes-on ciimlo qoruyar.

O fikirlar, o s6zlar 6z balandir aslinda.

Bir giin qarsilasarsan, konliin iftixar duyar

(Vilyam Sekspir)

Qeyri-miiayyon saydan sonra he¢ vaxt numerativ s6z islonmoaz: Mas: xeyli

godar, xeyli nafar, az dong, ¢ox adad va s. deyilmaz.

Ingilis dilindo do bu forma miisahidoe olunur. Mas: very people, much pen,

few knowledge, much year - islonmaz.
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3. Birlogsmoanin birinci torofi geyri-miioyyan komiyyat bildiron az, ¢ox, xeyli
sozlari ilo ifado olunur. Belo birlogsmalordo osyanin, hadisonin, keyfiyyatin
Komiyyoati geyri-miiayyan olur. Mas: az adam, ¢ox meyvo, xeyli agac.

O bilirdi ki, oraya ¢ox adam galacak, ¢cox da sdhbatlor olacag.

(Mir Colal).

ingilis dilindo bu formanin qarsilig1 miisahids olunur.

There were plenty of apples of different colours in the garden-white yellow,
red-the thees were banding under their weight. Perhaps, it was due to these apples
that the wise Azerbaijanian saying about modesty originated: “The more fruitful a
tree is the lower it bends its head down"

("The hands" Saleh bey)

Burada coxlu alma var, ag, sari, qurmizi-agaclarin budaqglar1 meyvoalarin
agirhigindan oyilmisdir! Tovazokarliq baradoki miidrik Azorbaycan atalar sozii,
bolka do, bunlardan gotiiriiliib: "Agac bar gatirdikco basini ayor"

1) There are many trees in the garden —Bagcada ¢oxlu agaclar var.

2) There were many people in the square - Meydanda ¢oxlu adam var idi

3) He has few money. - Onun ¢ox az pulu var.

Sintaktik qurulusda kamiyyat ifads edildikdoa birlosmonin birinci torafinds iki
sayin eyni zamanda isladilmasi 6ziinamaxsus mazmun ifads edir.

Bir konkret say ilo konkret komiyyat ifads edildiyi halda iki konkret sayin yan-
yana igslonmasi ilo konkretlik aradan g¢ixir.

Mas: bes-on galom, tig-dord Kitab, iyirmi-otuz ev.

Miimkiin deyil, ancaq dord-bes il vaxt lazimdir.

(M.Ibrahimov "Béyiik Dayaq")

Ingilis dilinds iso bu saylar "or" baglayicisi ilo islonir. Mas: Along that road,
which should have been called need in winter and dust in summer, there moved
people horses and arabas and occasionally phaetons, and only once or twice a year-
cars.

Yolla adamlar, arabalar, hardon bir fayton golordi, ¢ox nadir hallarda biitiin

ilda bir-iki dofo avtomobil galordi.
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(“The hands” Saleh bey)
(“Ollar” Saleh bay)

At first, Abdulbagi climbed the tree by ladder as high as four or five meters,
then he climbed using a special instrument, a long thick stick with an iron hook on
its end.

(“The Hands” Saleh bey)
(“Ollar” Saleh bay)

Obdiilbagi avvalco nardivanla dord-bes metr qalxir, sonra baglayirdi 6ziiniin
xiisusi bir "alati"nin, ucuna domir garmag taxilmis uzun méhkom agacin komoayilo
dirmasmaga.

In the neighboring village of Shyhbabaly here grew a gigantic thee Baba-goz
(Father-walnut), that is the old walnut Tree, two huge trunks, twin brothers of the
same root, once planted near the rural road for the purpose of "ehsan™ (charity)
reached the unprecedented height of twenty meters, spreading all over the large
square with its tent.

(“The hands” Saleh bey)

Qonsu Sixbabali kondindo azman bir agac vardi, qoz agaci, Baba qoz
deyirdilor, bir vaxt kond yolunun konarinda ehsan iigiin okilmis bu agacin iki
nahang govdasi, okiz qardaslar bir kokdan ¢ixaraq iyirmi metra yaxin hiindiirliiya
qalxmis, 6z ¢atri ilo boyiik bir sahoni 6rtmiisdii.

Abdulbag: had about twenty heads of cattle and ten-fifteen sheep-well fed,
well-grooneed fine specinees.

(“The hands” Saleh bey)
Obdiilbag: ehtiyatla, yavas-yavas diisiir, bozon dayanib qalirdi "Niyo belo, tez
diismok yaxsidir" -deys adamlar sanki 6z-6zlarini talasdirirdilor.

He brought three or four books yesterday. -O, diinan iki-ii¢ kitab aldu.

There are ten or eleven rooms in this house.- Bu evds on vo ya on iki otaq var.
Lena has five or six interesting newspapers. Lenanin bes va ya altt maraqh

gozeti var.
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Komiyyat ifads edildikdo miioyyan ¢oki, Olgli bildiran soézlorin tokrari da
miioyyon rol oynayir.

Tokrar edilon s6zlar birlosmanin birinci torafini togkil edir. Mas: otok- otok pul,
vedra-vedra su, Kisa-kisa diiyii.

Muiasir ingilis dilindo kamiyyat kateqoriyasinin grammatik vasitalori asasan iKi
sokilda 6ziinii gostarir:

a) sintetik yolla. Bu zaman an ¢ox -s sokil¢isindan istifads olunur.

b) daxili sas doayisma yolu ila.

Qeyd etmok lazimdir ki, Azarbaycan dili ilo miiqayisads ingilis dilinds sintetik
vasitonin islonmasinda bir sira spesifik cohotlor dziinii gdstorir. indi do kemiyyat
kateqoriyasiin leksik-sintaktik vasitalorlo ifadasina nazar salaq (12, s. 57).

IIk névbado geyd etmok lazimdir ki, leksik-sintaktik vasitoys miqdar saylari
daxildir. Miqdar say1 ismin konkret komiyyatini bildirir. Azorbaycan dilindan
forgli olarag miiasir ingilis dilindo kemiyyat anlayisi sanki ikili ifado olunur. Belo
ki, hom konkret say gostorilir, hom do isim com sokilgisi gobul edir. Masalon, bes
kitab — five books, on kitab - ten books.

Demali, miiasir ingilis dilinds isim komiyyato goro ondan avval islonon sayla
uzlasir. Sayla ifads olunduqda konkret komiyyotdon danisilir.

Digor hallarda, yani komiyyat anlayist "many", "several” tipli sozlorlo ifado
olundugda hamin sézlar geyri-miiayyan komiyyat anlayisi bildirir.

Miiasir ingilis dilinda "many", "much" tipli sdzlorin nitq hissalori sisteminda
yeri halo miibahisalidir. Umumiyyatlo, dilgilikda bu barads yekdil fikir yoxdur. Bu
mosalo barado L.Serbanin fikri olduqca maraqlidir. O, nitq hissalori haqqinda
danisarkon belo bir fikir iroli siirtir ki, “komiyyat bildiron sézlor" adi altinda ayrica
bir nitq hissasi ayirmaq lazimdir. Bu nitq hissasi miqdar saylart vo "many",
"several" tipli sdzlorden ibarat olmalidir. (Baxin. B.ilyish, p.73).

Moalum oldugu kimi, ingilis dilgiliyinda L.Serbanin irali siirdiiyii fikir heg bir
dilgi torafindan gabul edilmayib.
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Maraqghidir ki, Azarbaycan dilgiliyindo kamiyyat anlayisi bildiran sdzlor, mohz

L. Serbanin geyd etdiyi kimi, bir nitq hissasi yani say adi altinda verilir. Miqdar
say1 iki qrupa boliiniir: a) miioyyan miqdar sayi, b) geyri-miiayyan miqdar sayi.

Siibhasiz biz bu bolgii prinsipini ingilis dilino samil eda bilmarik. Bela ki,

nn

"many", "much" tipli s6zlorin hansi nitq hissasins aid olmasi halo do miibahisalidir.

Bizim ii¢lin bir masalo aydindir ki, "many", "much" tipli s6zlar geyri-miiayyan
komiyyatin ifads vasitalori kimi ¢ixis edir. Qeyd etmak lazimdir ki, miiasir ingilis
dilinda komiyyatin ifado vasitolorindon danisarkon bir mosalo xiisusi ilo digqgati
colb edir. Bu da konkret osya bildiron isimlorin sayila bilonloro vo sayila
bilmayanlora boliinmasidir. Belo ki, kamiyyat bildiron sézlorin islonmasi, mshz bu

prinsips osaslanir. indi bazi geyri-miioyyan komiyyat bildiran sdzlorin islonmasine

noazor salag.

Quantifiers | Countable | Uncountable | Questions Negations | Affirmations

Any Any Any milk Is there any | There X

cookies milk? aren’t any
cookies.

A lot of /| Lots of A lot of X X | have lots

lots of friends energy of friends.

Much X Much How much|I  don’t X

money money do | have
you have? | much
time.

Many Many dogs X How many|I don’t | | have many
dogs do you | have neighbours.
have many

brothers.
Plenty of | X Plenty  of | Didn’t you|I don’t|]I have
(exceptions) | time have plenty | have plenty  of
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of ideas for | plenty of | time to
that project? | money to | waste.
waste as
you.

A few/few | Few apples X Are there a X | have a few
few apples dollars to
in the borrow you.
refrigerator?

A little / X Little food |Is there a X | have a

little little  food little  time
on the for me.
table?

Some Some Some time Would you X | have some

movies like to see free time.
some
movies with
me?
No No bananas | No reason X X | have no
reason  to
hate you.

Many soziiniin islonmosi. Bu s6z sayila bilon isimlorin qarsisinda islonorok

geyri-miioyyan komiyyat bildirir. Masalan,

We saw many boys there.

Many people like to spend their spare time working in their garden.

Many soéziindon avval very, so, too, as, rather doraco zorflori islona bilir.

Masalan,

There are too many mistakes in your exercises.

She has so many friends in London.

Very many people know about it.
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No, | won't do it. There are so many dogs.

Qeyd etmok lazimdir ki, many sozii tez-tez "of s6zonii ilo islonir. Bu zaman
many s6zli miiayyan bir grupa aid olan asyalarin ¢oxunu bildirir.

Many of the pupils were present.

We took many of the books.

Miisahidalor gostorir ki, "many" s6zli genis miqyasda badii odobiyyatda
islonir. Masalon: He planned to buy some more clothes. To subscribe to many
magazines, and to buy dozens of reference books that at present he was compelled
to go to the library to consult (G.London, 101).

Not only did he speak more correctly but he spoke more easily, and there were
many new words in his vocabulary (G.London, 102).

Now, writers are so much better paid than balcksmiths that there must be ever
so many more men who would like to write, who... try to write (G.London, 102).

Miiasir ingilis dilinds "many" s6zii miixtalif sintaktik funksiyalarda ¢ox islanir.
Many s6zii bir qayda olaraq xabari comdo tolob edir.

"Much" sozii bir qayda olaraq sayila bilmoayan isimlorls iglonir. Masalan,

There is much furniture in the room.

He made more progress than | had expected.

Much s6zii bir qayda olaraq xsbari tokda tolab edir.

Bozon “much” s6ziiniin sinonimi kimi "a heaps of", "heaps of", "oceans of
birlogmoaloari islonir. Belo hallarda onlar emfatik vurgu ilo deyilir. Masalon,

| have heaps of news. When can we talk?

Much sozii do many kimi asasoan sual va inkar ctimlalords islonir.

| don't suppose you had much to eat all day", said my mother.

You haven't much time if you want to catch the train.

Did you have much rain on your holidays?

Have you much work to do today?

If vo whether baglayicili tamamliq budaq ciimlasinds do much tosdiqds islonon
ciimloadoa islonir. Masalon: | doubt whether (if) there will be much time for seeing

the sights.
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Dil faktlar1 gostorir ki, much sozii olan ciimlolor miitloq sual vo inkar
formalarina meyl edir. Tasdiq climlalordo much s6ziiniin avazino a lot of, lots of
plenty of, a good deal of va s. birlagsmalari islonir. Masalon:

There is a lot of work.

He has done a great deal of research on the subject.

She took a great deal of trouble to please us.

Little soziiniin islonmasi. Little s6zii az monasinda islonir. Bu s6z bir gayda
olaraq tayin funksiyasinda islonarkan yalniz sayila bilmayan isimlorla islanir.

Little s6zi toyin funksiyasinda az miqdarda asya bildirir. Masalan,

My story was a record of hard work and little adventure.

We have little time.

Little s6zli asason inkarliq manas1 bildirir.

Little means not enough.

The ship wrecked sailors had no food and little water.

Little soziindon ovvol very, too vo s. doroco zorflori golorse, onda ciimlo
tosdiqda islanir.

| have very little time.

Little s6zii geyri-miioyyon artikllo do islono bilir. Bu zaman o, bir az kimi
torctimoa edilir. Masalon: Give me a little water.

He earns a little money and lives quite comfortably on it.

Little s6ziindon forgli olaraq a little s6zii miisbat monada islonir. Bu zaman o,
bir az kimi torctimo edilir. Misallara miiraciot edok:

There is little change in his appearance (= almost no change).

There is a little change in his appearance (some change).

Qeyd etmok lazimdir ki, a little birlosmasinda geyri-miiayyan artikl isina yox,
little s6ziino aiddir.

Little sozii miioyyan artikllo do islono bilir. Belo halda the little azin hamisi
vasitasila torciima edilir. Masalan,

| have spent nearly all money | have, the little that remains | kave kept to buy

books.
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Few sOziiniin islonmasi. Few sozi little soziindon foarqli olaraq sayila bilon

isimlarla islonir.

Quantifiers used with
uncountable nouns
Pirate...

Rules

Quantifiers used with
countable nouns
Teacher...

...has some rum in the

Some+ uncountable nouns

...has some books on the

fridge. and  plural  countable | shelves.

nouns in positive

sentences.
...doesn’t use any | Any+ uncountable nouns | ...doesn’t know  any
shampoo. and plural  countable | pirate songs.

nouns in questions and
negative sentences.

...smokes a little tabacco
every day.

A few+ countable nouns;
not many, but enough

A little + uncountable
nouns; not much, not
enough

...has a few a pairs of
glasses.

...knows little English. | Few+ countable nouns; | ...knows few bad words.
He can’t speak with|not many, almost none, | She can’t argue with
foreigners. not enough hooligans.
Little+uncountable nouns;
almost  nothing,  not
enough
...has a lot of gold. A lot of + plural countable | ...has a lot of nice
nouns and uncountable in | students.
positive sentences.
...doesn’t drink much | Much+uncountable ...doesn’t have many
milk. nouns; is mostly used in | diamonds.

questions and negations.
Many+ plural countable
nouns; is mostly used in
questions and negations.

Few sozii toyin funksiyasinda islonarkon az migdarda asya bildirir. Masalan:

Few decisions were ever taken in that department.

There were few people.
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Few soziindan avval very, too va s.daracs zorflori islona bilir. Masalon,

We have too few holidays.

Very few people know about it.

Few sozii geyri-miioyyan artikllo islono bilir. Bu zaman o, miisbat mona
bildirir. Misallara miiraciat edok:

Few people would agree with you (= almost none).

A few people would agree with you (= some people).

Few birds can be seen in that place (= almost none).

A few birds can be seen in that place ( = some birds).

He has a few friends who call to see him quite frequently (= some friends).

Qeyd etmok lazimdir ki, few s6zii miioyyan artikllo do islona bilir. Bu zaman
hamin birlosma bir ne¢a sozlori vasitasilo tarciimoa olunur. Misallara miiraciot
edok:

He has read the few English books he has.

Gold is one of the few metals which are found in a virgin state.

Misallardan goriindiiyii kimi few vo little s6zlori az migdarda geyri- miiayyan

komiyyat bildiran asas sozlordandir.

"Several" sozliniin islonmosi. "Several" sozii bir qayda olaraq miisyyoanlosdirici
s6z gobul etmir. Qeyri-miioyyan kKomiyyat bildirir. Dil faktlarina miiraciot edok:

Several times he barely escaped being caught by her brothers, and once he
trailed Mr. Morse down town and studied his face in the lighted streets, longing all
the while for some quick danger of death to threaten, so that he might spring in and
save her father (G.London, 65).

But several times, forgetting the existence of the two girls, his eyes caught thier
smiles (G.London, 67).

Several weeks went by, during which Marten Eden studied his grammar,
reviewed the books on etiquette, and read voraciously the books that caught his
fancy (G.London, 85).
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He refused the United States Senate several times, and father says he could

become a justice of the Supreme Court any time a vacancy occurs, if he wants to

(G.London, 92).

Misallardan goriindiiyii kimi, several s6zii gqeyri-miioyyan komiyyat bildirir. Bu

sOz asasan sayila bilan isimlorls islanir.

Enough so6ziiniin islonmasi. Enough so6zii hom sayila bilon, ham do sayila

bilmayan isimlarlo islonir. Masalan: There are not enough chairs. There is not

enough furniture.

With countable nouns

With uncountable nouns

With countable

uncountable nouns

and

A majority of

A number of
Several

Many

A large number of
A few

Few

Very few

A great number of

Much

A bit

A great deal of

A large quantity of
A large amount of
A little

Little

Very little

Enough
All
More
Most
Less
Least
No
None
Any
Not any
Some
Plenty of
Lots of

Bundan bagqa ingilis dilindo bir sira kemiyyat bildiran sézlor mévcuddur.

Bunlarin bozisi hom sayila bilon, hom do sayila bilmoyan isimlarlo islonir.

Mosalan:

The room contained

a plenty of

a lot of books

students
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lots of furniture

Don't be shocked mamma. There is plenty of precedent for walking
barefooted.

There are plenty of matches in the box.

Asagidaki hallarda kemiyyat bildiron sézlor asasen sayila bilmayan isimlorlo
islonir. Masalon: The room contained a great deal of money.

The room contained a large quantity of money.

The room contained a small amount of money.

Bozi hallarda isim com formasinda olur. Masalan,

The room contained a large number of students. The room contained a good
number of students.

Bir sira hallarda asagidaki formalar islanir.

two pieces news
news of information
an item furniture

Tipik kamiyyat bildiron birlosmalor: a slice of cake, a roast of meat, a few
loaves of bread, a bottle of wine (12, s. 58-63).

Olgii bildiron birlosmolor: a pint of beer, a spoonful of medicine, pound of
butter.

"Some" soziinlin islonmasi. Molumdur ki, some sozii geyri-miioyyan oavazlik
kimi iglonir. Lakin no kimi islonmasindon asili olmayaraq "some" sozii qeyri-
miiayan kamiyyat bildirir. Masalan,

Some persons need guides, most persons do, but I think I can get along without
them. (G.London, 109).

There were some boys in the yard.

| asked him some questions.

He has some English books.

Molum oldugu kimi sual va inkar ctimlslards any islonir. Masalan,

Have you any English books? | have not any English books.
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Tohlildon goriindiiyii kimi ingilis dilindo geyri-miioyyon komiyyat bildiran
sOzlor cox miixtalif vo rongarangdir.

Bir sira isimlor 6z leksik monalarina goro geyri-miioyyan komiyyat bildirir.
Homin isimlori asagidaki kimi qruplasdirmaq olar:

a) bazi comdo olan isimlar -belongings, clothes, contents, savings, stairs,
outskirts va s.

b) sifatdon diizalon bazi isimlar -goods, sweets, valuables va s.

¢) bir sira toplu isimlar -clergy, police, cattle, people, poultry,family, crowd va

Molum oldugu kimi, geyd edilon isimlorin bir grupu xabori tokds, bir grupu iss
xabari comds talob edir. Masalan,

The police are still in search of that dangerous criminal.

The poultry have done much mischief among the flowers in our garden.

The cattle are sleek and well-fed.

Isladilon kontekst, sorait vo situasiyadan asili olaraq bozi toplu isimlor xobaori
ham tokda, haom da comda talab edir. Masalan,

The family were sitting round the table.

The committee were divided in their opinion.

The committee was made up of twenty members.

My family is large.

Burada bizim ig¢iin bir fakt aydindir ki, xobori tokdo vo ya comdo
gotiirmasindan asili olmayaraq yuxarida geyd edilon isimlor 6z leksik monalarina

g0Ora geyri-miioyyon komiyyot ifado edirlor.
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NOTICO

Miiasir Azorbaycan vo ingilis dillorindo komiyyat kateqoriyasi ilo bagh
todgiqatin naticalorini asagidaki gaydada iimumilosdirmoak olar:

1) Ingilis, Azorbaycan vo eloco do digor tiirk dillorinin  {imumi
kateqoriyalarindan biri olan komiyyat kateqoriyast son otuz il arzinds sinxron
planda, yakut, gazax, tirkmon, g¢uvas dillorinin materiallar1 osasinda, diaxron
aspektds isa Azarbaycan dilinin materiallar1 asasinda dyranilmisdir.

Lakin miiasir dovra gadar bu kateqoriyanin grammatik mahiyyati, onun asas
qrammemalart  arasindaki  miinasiboatlor, komiyyat kateqoriyasinin  affiksi,
semantikasi Vo morfologiyasi lazimi Soviyyado todqiq edilmomis, ¢ox zaman
miibahisali, ziddiyyatli fikirlor soylonilmisdir, ona goro do komiyyat
kateqoriyasinin nozori planda tadqiq edilmasi dilgiliyin aktual problemlorindandir .

2) Molumdur ki, komiyyat folsofi anlayisdir. Falsofi monada tok vo com
anlayislar1 daxilon alageli olmagla bir — birini tamamlayir, com 6ziindos toki, tok iso
comi istisna edir. Basqa sozlo desak, tok vo com falsofi kamiyyat kateqoriyasinin
mahiyyatini toskil edan dialektiv vahdat yaradir.

Qrammatik komiyyat kateqoriyasinin real asasini obyektiv diinyada komiyyat
miinasibatlorinin ifads vasitolori toskil edir. Qrammatik tok vo com, tok vo comin
folsafi anlayislarina uygun olsa da, eyni deyil, birincilar dilds ikincilarin ifadasidir.

Miiasir Azarbaycan va ingilis dillarinda kamiyyat kateqoriyasinin grammemlori
olan toklik, toplayiciliq vo comlik monalar1 arasindaki struktur vo semantik olage
bu kateqoriyanin qrammatik osasini toskil edir, onun morfoloji kateqoriya kimi
formalasmasini sartlondirir.

Morfoloji  kateqoriya kimi komiyyat kateqoriyasi bir — biri ilo struktur,
semantik ragabstds yaranan grammemlarin sistemidir.

Bu kateqoriyanin kateqorial olamoti tok vo comin, tokin vo toplayiciligin
qarsilagdirilmasindadir.

Digor torofdon komiyyat Kkateqoriyasinin osas olamotlarindon biri  bu

kateqoriyanin leksik-semantik, morfoloji va sintaktik-semantik ifado vasitalorinin



69

movcudlugundadir. Miivafiq olarag, komiyyat kateqoriyasi isimlorda, avazliklordo
substantivlosmis nitq hissalorindo vo feillordo morfoloji kateqoriyanin biitiin
kategoral slamatlarina malikdir.

4) Komiyyat kateqoriyasinin mahiyyatini agmaq tiglin miiayyanlik (geyri-
miioyyonlik) kateqoriyalar1 arasinda olan garsiligli miinasibatlor xiisusi shamiyyat
kosb edir. Belo ki, komiyyat kateqoriyast miiayyanlik (geyri - miiayyanlik)
kateqoriyasi ilo struktur, semantik, morfoloji vo sintaktik funksional planda six
olagadadir.

Dilimizdo komiyyot kateqoriyasi tok, miioyyanlik vo qeyri-miiayyanlik
kateqoriyalarinin asas ifado vasitolorinin komoayi ilo realizo olunur (o, bu avazliyi,
bir sayi).

Bildiyimiz kimi Azorbaycan dilindo -lar/ -lor affiksinin iyirmiys yaxin
semantik calar1 miioyyan olunmusdur.

-Lar/ -lar sokilgisinin asas xiisusiyyatlorindan biri ondan ibarstdir ki, o, bir gox
antroponimlor vo tiponimlorlo birlosorok, soziin torkibindo leksiklosir vo
sozdiizaldici morfem gisminda cixis edir.

Miiasir ingilis dilindo miioyyanlik vo qeyri - miayyoanlik dilin grammatik
qurulusundan asili olaraq miixtalif vasitolorlo ifads olunur. irslido geyd etdiyimiz
kimi, miiasir ingilis dilindos artikl miiayyanlik va geyri-miiayyanlik kateqoriyasinin
asas ifado vasitolorindan biridir.

Muasir ingilis dilindo artikl miiayyanlik va geyri-miiayyanliyin osas ifada
vasitalarindon biri kimi ¢ixis edir. Belo ki, miioyyanlik artikli miiayyanliyin, geyri
— miiayyanlik artikl isa geyri- miiayyanliyin ifads vasitosi kimi ¢ixis edir.

Burada bir cohati geyd etmok lazimdir ki, bu funksiyalardan basqa hor bir artikl
digor monalar1 da ifado edo bilir. Qeyri-miiayyanlik artikli geyri-miiayyanlik
kateqoriyasiin, miiayyonlik artikli iss miiayyanlik kateqoriyasinin ifads vasitosi

kimi ¢ixis edir.
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